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SAZETAK

Pojam kulturne bastine predstavlja proslost, sadasnjost i buduénost jednog drustva,
ustanove i ¢ovjeka, a najdominantnije bastinske ustanove su muzeji, biblioteke i arhivi. Svrha
ovog rada je prikazati vaznost bastinskih ustanova u promociji kulturnog turizma u Bosni i
Hercegovini. U ovom radu biti ¢e prikazan nastanak i razvoj Zemaljskog muzeja Bosne i
Hercegovine u Sarajevu, najstarijeg muzeja u Bosni i Hercegovini, ali i rad Zavi¢ajnog
muzeja u Travniku. Napravit ¢emo uvid u rad Gazi Husrev-begove biblioteke i Nacionalne i
univerzitetske biblioteke Bosne i Hercegovine, njihovu ulogu u promociji kulturnog turizma i
saradnji sa lokalnim vlastima, kao i rad dva arhiva, Arhiva Bosne i Hercegovine i Arhiva

Republike Srpske.

Kljucne rijeci: bastinske ustanove, biblioteka, muzej, arhiv, kulturni turizam, lokalne

vlasti

SUMMARY

The concept of cultural heritage represents the past, present and future of a society,
institution and man, and the most important heritage institutions are museums, libraries and
archives. The purpose of this work is to show the importance of heritage institutions in the
promotion of cultural tourism in Bosnia and Herzegovina. This paper will show the origin and
development of the National Museum in Sarajevo, the oldest museum in Bosnia and
Herzegovina, as well as the work of the Local Museum in Travnik. We will provide insight
into the work of the Gazi Husrev-bey Library and the National and University Library of
Bosnia and Herzegovina, their role in the promotion of cultural tourism and cooperation with
local authorities, as well as the work of two archives, the Archives of Bosnia and Herzegovina

and the Archives of Republika Srpska.

Keywords: heritage institutions, library, museum, archive, cultural tourism,, local

authorities



UvoD

., Kultura je savrsenstvo u bivanju. *
Dina Dean

Kulturna bastina predstavlja nasu proslost, sadasnjost i buducnost. Utkana je u
postojanje svakog Covjeka na ovome svijetu i dio je njegovog identiteta. Kulturna bastina je
Sirok pojam, jer obuhvata niz elemenata koji prkose vremenu, a baStinske institucije svojim
radom doprinose oc¢uvanju kulturne bastine. Tri najpoznatije bastinske ustanove su muzeji,
biblioteke i arhivi. Svaka od ovih ustanova jednako je i pohranjivacka i informacijska, te na
svoj nacin bastini kulturnu bastinu i radi na promociji iste $to nas dovodi u direktnu vezu sa

kulturnim turizmom.

Ovaj rad obuhvata definiciju temeljnih pojmova kulturne bastine, najvaznijih
bastinskih ustanova biblioteka, muzeja i arhiva. Akcenat je na radu i promociji ovih ustanova,
te ¢e biti predstavljen rad dva muzeja, Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine, najstarije
ustanove ovog tipa i Zavi¢ajnog muzeja u Travniku. Koliko biblioteke rade na promociji
kulturnog turizma, biti ¢e prikazano na primjeru Gazi Husrev-begove biblioteke i Nacionalne
i univerzitetske biblioteke Bosne i Hercegovine, a §to se arhiva ti¢e, spomenut je rad i razvoj

Arhiva Bosne i Hercegovine i Arhiva Republike Srpske.

Cilj ovog rada jeste prikazati na koji nacin ove bastinske ustanove rade na promociji
kulturnog turizma, kolika je povezanost ova dva pojma, te u kojoj mjeri je to jedan od sektora
koji moZze biti potencijal Bosne 1 Hercegovine. U radu ¢e biti koriStene sljede¢e metode:

deskriptivna metoda, metoda analize te komparativna metoda.

Ovaj rad ima za cilj istrazivanje i analiziranje postojece situacije, definisanje
problema, te pronalaZenje mogucih rjeSenja za potrebe i1 postojece probleme u oblasti kulturne
baStine 1 kulturnog turizma. Dakle, predmet istraZivanja je sami pojam kulturne bastine,
bastinske institucije, te razvoj turizma i kulturnog turizma u Bosni i Hercegovini. Analizirati
¢e se rad jedne od najpoznatijih ustanova, Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine,
najpoznatije specijalne biblioteke u Bosni i Hercegovini, Gazi Husrev-begove biblioteke, te

Arhiva Bosne i Hercegovine kao prve arhivske institucije ovog tipa, te na koji nacin ove



institucije daju doprinos razvoju kulturnog turizma u Bosni i Hercegovini. No, kako u Bosni i
Hercegovini postoji jo$ bastinskih ustanova koje svojim radom daju doprinos u jacanju
kulturnog turizma, bit ¢e predstavljen rad i razvoj Zavic¢ajnog muzeja u Travniku, Nacionalne
i univerzitetske biblioteke Bosne i Hercegovine, kao i nastanak i razvoj Arhiva Republike

Srpske.



1. KULTURNA BASTINA

Kulturna bastina predstavlja proslost ali 1 sadasnjost svakog drustva, institucije i
covjeka i bez nje nije moguce graditi buducénost. To je vazan element identiteta kako uzih,
tako 1 Sirih ljudskih zajednica. ,,Nositelj je obiljezja davnih vremena i jedan od glavnih

elemenata za prepoznavanje identiteta neke zajednice.«!

Medutim, ukoliko pogledamo unatrag, pojam kulturne bastine nije bio utemeljen od
samog pocetka. U Haskom pmvilniku2 navodi se da se trebaju zaStiti povijesni spomenici,
medutim nije pobliZe odredeno §ta se treba smatrati povijesnim spomenikom, kao i u Ugovoru
o zastiti umjetnickih i znanstvenih ustanova i povijesnih spomenika® (engl. Treaty on the
Protection of Artistic and Scientific Institutions and Historic Monuments), tzv. ,,Roerichov
pakt™“ nastalom prije Drugog svjetskog rata. On je sav posvecen zastiti kulturne bastine,
medutim ni u njemu nisu jasno naznaceni pojmovi koje koriste. Sto se ti¢e Hrvatske, u
hrvatskom je zakonu za odredivanje zakonskog predmeta zastite sve do 1999. godine u
upotrebi bio termin ,,spomenik kulture®, a taj je zakon u ¢l. 2. sadrzavao definiciju prema
kojoj se ,,[s]pomenikom kulture smatraju [...] nepokretni i pokretni predmeti kao 1 grupe
predmeta, koji su zbog svoje arheoloske, historijske, socioloske, etnografske, umjetnicke,
arhitektonske, urbanisticke, tehnicke i1 druge naucne ili kulturne vrijednosti od znacenja za
drustvenu zajednicu.” Medutim, po Marasovicu, rije¢ ,,spomenik* ima izvorno mnogo uze
semanti¢ko znaCenje od onoga koje mu se s vremenom pripisalo u kontekstu pojma
spomenika kulture. Korijen te rijeci nedvojbeno upucéuje na kakvo prostorno, graditeljsko,
likovno ili tekstualno obiljeZje koje se postavlja ,,u spomen neke osobe ili dogadaja.* Stoga se
¢ini prikladnim izraz ,,spomenik kulture* zamijeniti pojmom ,kulturno dobro*.* Sto se tice
Bosne i Hercegovine, pojam kulturne bastine koristi se kao op¢i i najsiri pojam koji obuhvata

zastitu kulturnih dobara, medutim pozitivni propisi U Bosni i Hercegovini koji za predmet

Sosi¢, T. (2014). Pojam kulturne bastine-medunarodnopravni pogled. Zbornik radova Pravnog fakulteta u
Splitu. 51 (4), pp. 833-860. Str.5

“Pravilnik o zakonima i obiajima rata na kopnu nalazi se u prilogu istoimene Cetvrte haske konvencije iz 1907.
i njezin je sastavni dio. Konvencija i Pravilnik iz 1907. zamijenili su istoimenu Drugu hasku konvenciju o
zakonima i obi¢ajima rata na kopnu iz 1899. s Pravilnikom. Sto se ti¢e odredaba o zastiti kulturnih dobara, jedina
je razlika izmedu dvaju pravilnika u tome §to u Haskom pravilniku iz 1907. godine ¢l. 27. obuhvaca takoder i
povijesne spomenike, dok se u Pravilniku iz 1899. povijesni spomenici navode jedino u ¢l. 56., st 2.

*prvi mnogostrani medunarodni ugovor koji je u cijelosti posveéen upravo zastiti kulturne bastine. Sklopljen je
1935. godine u okviru Panamericke unije, te ima regionalni karakter

* Sosi¢, T. (2014). Pojam kulturne bastine-medunarodnopravni pogled. Zbornik radova Pravnog fakulteta u
Splitu. 51 (4), pp. 833-860. Str.5 - Marasovi¢



imaju zastitu, o¢uvanje i koristenje kulturne bastine neujednaceni su po pitanju terminologije.
Klju¢ni razlog za pravnu neujednacenost jeste nepostojanje pravnog okvira, odnosno krovnog
zakona na nivou Bosne i Hercegovine koji bi se bavio zasStitom kulturne bastine, jer zastita
kulturnih dobara je u nadleznosti entiteta i kantona koji donose svoje zakone i podzakonske
akte 1 ureduju ovu oblast, Sto generira pravnu neujednaCenost, pa i po pitanju koriStene
terminologije. Iz tog razloga pravni okvir zastite kulturne bastine je fragmentaran, te sama

nadleZnost nije u ime drzave, nego entiteti sami po sebi donose odluke.”

Dakle, pojmom ,kulturno dobro*“ opisujemo sve kulturne objekte vrijedne zastite i
ocuvanja. Engleski ekvivalent mu je cultural property (doslovno kulturna imovina), medutim
nakon niza odrzanih rasprava utvrdeno je da se cultural property veze za prava vlasnika tog
dobra, kao i da ovaj pojam ne moZe obuhvatiti sve vidove nematerijalne kulturne bastine.’
Stoga su autori Prott i O'Keffe predlozili da se pojam cultural property zamijeni sa pojmom
cultural heritage, tj. kulturna bastina, sa jasnom naznakom da kulturna bastina nije obi¢na
imovina.” Tek u posljednjih petnaestak godina ovaj pojam biva afirmisan u nekim
dokumentima. Forrest® smatra da kulturna bastina jest vrijednost u smislu da ono $to je vazno
nekom narodu nije niti predmet sam po sebi ili kakva praksa sama po sebi, nego upravo
znacajnost objekta ili prakse I on istiCe tri vrijednosti koje su znatno utjecale na razvoj
zaStitnih rezima u okviru UNESCO-a, a radi se o izrazajnoj (engl. Expressive value),
arheoloskoj odnosno povijesnoj te ekonomskoj vrijednosti kulturne bastine. Navedenim
vrijednostima autor, promisljajuci kao pravnik, naposljetku pridodaje i ,,pravnu vrijednost*.

Na koncu, najobuhvatnija definicija kulturne bastine jeste :

Kulturna bastina predstavlja skup distinktivnih obiljeZja naslijedenih iz proslosti koje
ljudi identificiraju, neovisno o vlasnistvu, kao odraz i izraz njihove konstantno evoluirajuce
vrijednosti, vjerovanja, znanja i tranzicije. Ukljucuje sve aspekte okruzenja koje je rezultat

interakcije izmedu ljudi i mjesta kroz vrijeme, kao i raznih tradicija i vrijednosnih sistema.’

Druga polovina 20. tog stoljea snazno je angazirana na isticanju komunikacijske i
informacijske uloge ustanova bastine, sve ceS¢e ih odreduju¢i kao informacijske

ustanove(misle¢i ovdje prvenstveno na arhive, biblioteke i muzeje, ali ne umanjuéi znacaj ni

> Petrovié, A, Otvorena pitanja pravne zastite kulturne bastine u Bosni i Hercegovini, Bastina sjeveroistotne
Bosne br. 10, Pravni Fakultet u Tuzli, str. 56

®Prott, O’Keefe, op. cit. (bilj. 3), str. 311

"Ibid str. 310

8Forrest, op. cit. (bilj. 1), str. 25

*Tetard, F. (2004). Cultural heritage and mobile phones. IADIS International Conference e-Society. pp.868-871.
Str. 63.



ostalih srodnih institucija).’® a sam pojam i koncept bastine je interdisciplinarne naravi i
zadire u niz razli¢itih disciplina i podrucja ljudskog djelovanja. Kulturna bastina je dobro koje
nam je ostavljeno od nasih predaka, da je Cuvamo u sadasnjosti i cuvamo za buduce
generacije. Sto se tie ofuvanja kulturne bastine na globalnom nivou, za to je zaduZen
UNESCO (United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization). Pravni
instrumenti preko kojih UNESCO djeluje u svijetu su konvencije, deklaracije i preporuke
prihvacene od drzava ¢lanica. ,,UNESCO ili Organizacija Ujedinjenih naroda za obrazovanje,
znanost 1 kulturu kao velika medunarodna koalicija, pod natpisom mira 1 kulture, je ta koja je
krenula u misiju oCuvanja i zastite lokacija koje zbog svojih prirodnih karakteristika,
povijesne vaznosti ili duhovne znakovitosti nadilaze sva ogranienja i na taj nain postaju

C Y < 1
zajednicka ostavstina cijelog Covjecanstva.*

1.1 Materijalna i nematerijalna kulturna bastina

Kulturna bastina se dijeli na materijalnu i nematerijalnu kulturnu bastinu te predstavlja
esencijalni korijen ¢ovj etanstva.?

»Materijalna kulturna bastina, ogledaju¢i se u svojoj fizickoj dimenziji, ukljucuje
gradevine, historijska mjesta, spomenike, artefakte dok nematerijalna bastina (koja nema
fizicku dimenziju) obuhvata rituale, plesove, muziku, vjerske rituale, tradicije, tradicionalna
znanja, obiCaje i vjestine.“**Naime, moZemo reéi da kulturna batina obuhvata sljedece

elemente:

a) muzeji, umjetnost, skulpture, zanati, galerije, festivali
b) arhitektura (rusevine, poznati objekti...)

c¢) arheoloska podrucja

d) muzika i ples

e) kulturno-povijesne rute

f) jezi¢ne i1 knjizevne studije (ture i dogadaji)

%K odri¢ Zaimovié, L.(2021.) Bastinske studije Od moderne do postdigitalne kulture, str. 21

"Migi¢, N. (2012). UNESCO i kulturna bastina. Diplomski rad. Osijek: Sveu&iliste Josipa Jurja Strossmayera u
Osijeku, Filozofski fakultet. Str.4

20tt, M. (2011). Towards a new era of cultural heritage: education. Creative education. 81 (4), pp.396-406.
Str.9.

3 Hamilton, F. (2003). Tangible and Intangible Cultural Heritage. [Online]. Dostupno na:
http://designonline.org.au/wp-content/uploads/2018/05/Cultural-Heritage.pdf
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g) cjelokupna (narodna i primitivna) kultura i supkultura.**

Materijalna kulturna bastina se dalje dijeli na pokretnu bastinu (svi predmeti koji
imaju kakvu poveznicu s ljudskom kulturom, a svakako treba ubrojiti umjetnine, poput slika i
kipova, ali takoder i predmete primijenjene umjetnosti i obrta, poput nakita, posuda i
liturgijskih predmeta, zatim stari novac, stare knjige) i nepokretnu bastinu (gradevine,
historijske lokalitete, spomenike...).”Nematerijalnu kulturnu bastinu moZemo definisati kao
prakse, reprezentacije, izri¢aje, znanja, vjestine, kao i instrumente, predmete, rukotvorine i
kulturne prostore povezane s njima, a koje zajednice, skupine i pojedinci prihvacaju kao dio

svoje kulturne bastine.'®

Dakle, utvrdili smo da je kulturna bastina Sirok pojam, da obuhvata niz elemenata koji
prkose vremenu, a znacaj ovih ustanova paméenja u procesima o¢uvanja i konstuiranja, a i
rekonstruiranja kolektivnog paméenja veliki je. U nastavku rada biti ¢e prikazan rad muzeja,
biblioteka i arhiva i njihove uloge u o¢uvanju kulturne bastine, a shodno toj ulozi i povezanost

sa turizmom i kulturnim turizmom.

4 Kombol, T. (2006). Kulturno naslijede i turizam. Radovi Zavoda za znanstveni rad Varazdin. pp.211-226.
Str.4.

Orsuli¢, O. (2017). Kulturna bastina Brodsko-posavske Zupanije. Diplomski rad. Pula: Sveugilidte Jurja
Dobrile, Fakultet za interdisciplinarne, talijanske i kulturoloske studije. Str.7

®Unesco.org. (2013). Introducing UNESCO. [Online]. Dostupno na: http://uis.unesco.org/en/terms-
andconditions
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2. Bastinske ustanove - muzej, biblioteka, arhiv

Tri osnovne bastinske ustanove su biblioteke, arhivi 1 muzeji. Danas se percipiraju kao
tri razliCite ustanove, ali u sredi$tu njihovog djelovanja je svakako aspekt ocuvanja. Bastinske
ustanove preko oblikovanja i prikazivanja znanja o proSlosti direktno su ukljucene u

razumijevanje sadasnjosti, a time i u djelovanje za buduc¢nost.

2.1. Muzej

ICOM (International council of museums) definise muzej kao neprofitnu, trajnu instituciju
u sluzbi drustva koja istrazuje, sabire, Cuva, interpretira i izlaze materijalnu 1 nematerijalnu
bastinu. Otvoreni za javnost, pristupacni i ukljucivi muzeji poti¢u razliitost i odrzivost.
Muzeji djeluju 1 komuniciraju eti¢no, profesionalno i u suradnji sa zajednicama pruzaju
razli¢ite moguénosti za edukaciju, uzivanje, promisljanje i razmjenu znanja“!’ Prema Zakonu
0 muzejskoj djelatnosti Kantona Sarajevo muzejski materijal obuhvata ,,proizvode prirode,
proizvode ljudskog rada i duha, predmete, dokumente i druga svjedoCanstva o pojavama i
procesima u drustvu, historijskim zbivanjima, kulturnom, nau¢nom, politickom, ekonomskom
1 tehnickom razvoju, Zivotu i obic¢ajima ljudskih zajednica, zivotu i djelu istaknutih li¢nosti,

kao i druge predmete koji svjedoCe o razvoju prirode i drustva od prahistorije do danas.*®

Prva ustanova ovog tipa bila je Aleksandrijski muzej. Osnovan je u helenisti¢koj Aleksandriji
kao hram muza i vrh duhovne hijerarhije (sagraden u doba egipatskog vladara Ptolemeja II.
Filadelfa, I1l. st. pr. Kr.). Bio je srediste nau¢ne, kulturne i umjetni¢ke djelatnosti. Uz
biblioteku sadrzavao je istrazivaCke laboratorije, astronomski opservatorij, predavaonice i
ucionice, botanicki i zooloski vrt. U zbirkama je uz knjige bilo minerala i prirodnih rijetkosti,
ali ne 1 umjetnicka djela. U Muzeju su uc€enjaci Zivjeli o drzavnom trosku, a medu njima se
spominju Euklid i Arhimed. Aleksandrijska knjiznica najpoznatija je i najveca knjiZnica

helenistickoga doba.

YMuseum definition. ICOM (International council of museums). Dostupno na: http://www.icom-
croatia.hr/aktivnosti/icom-definicija-muzeja-2022/ (datum pristupa 04.03.2023.)

18 Zakon o muzejskoj djelatnosti KS. Sluzbene novine KS., br. 13/2017. Dostupno na:
https://www.paragraf.ba/propisi/kantona-sarajevo/zakon-o-muzejskoj-djelatnosti.html (datum pristupa
9.11.2022.)
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2.2. Biblioteka

Rije¢ biblioteka je nastala od grcke slozenice sastavljene od rijeci biblion — knjiga i
theke — spremiste, cuvaliste™, u doslovnom znacenju spremiste knjiga. Mogu se podijeliti na

nacionalne, visokoSkolske, Skolske, javne (narodne, gradske) i specijalne biblioteke.

Sveobuhvatna definicija biblioteke jeste da je biblioteka kulturna i informacijska
ustanova koja slijede¢i opceprihvacene ciljeve druStva i nacela stru¢nog rada, odabire,
nabavlja, obraduje, u fizickome i obavijesnom smislu sreduje te ¢uva i1 daje na koriStenje
bibliotecku gradu, a preko organiziranih sluzbi pruza raznolike usluge aktivnim i
potencijalnim korisnicima.?’ Biblioteka skladisti veliki broj knjiga, brosura, Gasopisa, novina,
disertacija, kataloga, prospekta, plakata, Sstampanih letaka, kartografskih publikacija, ali i
muzicka djela, reprodukcije likovnih djela, razglednice, kalendare, fotografije i gramofonske
ploce. Prvi nama poznati ostaci biblioteka nadeni su u sumerskome gradu Nipuru (oko 3000.
pr. Kr.), zatim u LagaSu (oko 2200. pr. Kr.), Ugaritu (2000. do 1500. pr. Kr.), u
ASurbanipalovoj pala¢i u Ninivi (VIL st. pr. Kr.) 1 dr. Takoder je bitno napomenuti da je
Kalimah, pjesnik i upravitelj Aleksandrijske knjiznice autor je prvoga biobibliografskoga
popisa vjerojatno svih rukopisa koji su usli u knjiznicu, pod imenom Popisi (ITivaxeg, oko
250. pr. Kr.), za koji se pretpostavlja da je bio katalog knjiinice.21 Sto se ti¢e Bosne i
Hercegovine, Bibliotecka djelatnosti u Bosni i Hercegovini obuhvata sistematsko
prikupljanje, stru¢nu obradu, Cuvanje, pohranjivanje i davanje na koriStenje bibliotecke grade,

prikupljanje informacija o toj gradi, kao i obavezno dostavljanje Stampanog ma‘[erijala.22

2.3 Arhiv

Sto se arhiva tiCe, arhiv se odnosi na ustanove u kojima se ,,trajno ¢uva, stru¢no obraduje i
omogucava koriStenje arhivske grade u razliite svrhe® A arhivska grada prema Zakonu o

arhivskoj gradi Federacije Bosne 1 Hercegovine obuhvata ,,izvorni i reproducirani (pisani,

9 Hessel, A. Povijest knjiznica: pregled od njihovih podetaka do dana$njih dana. Zagreb: Hrvatsko
bibliotekarsko drustvo, 1977., 10

Tadi¢, K. Rad u knjiznici: prirucnik za knjiznicare. Dostupno
na:http://www.ffzg.unizg.hr/infoz/biblio/nastava/dz/text/katm.htm (datum pristupa: 11.9.2022.).

2! Knjiznica, Hrvatska enciklopedija. Dostupno na: https:/enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=3764, (datum
pristupa 9.11.2022.)

22 7akon o biblioteckoj djelatnosti (“Sluzbeni list Republike Bosne i Hercegovine”, broj 28/03)
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crtani, tiskani, fotografirani, filmirani, fonografirani ili na drugi nacin zabiljeZen)
dokumentarni materijal od znacenja za funkcioniranje uprave u Federaciji, povijest, kulturu,

.. y . (23
znanost, obrazovanje i druge drustvene oblasti.*

Smatra se da su arhivi vezani uz potrebu ¢uvanja zapisa o proslim politi¢kim i gospodarskim
dogadajima, te da su prvi arhivi nastali u okrilju starih isto¢nih civilizacija (Hetiti, Asirci,
Medijci, Babilonci, Perzijanci 1 Egipcani), a na prostoru Europe prvi se arhivi javljaju u Grka
1 Rimljana. Tako su se u Ateni u IV. st. pr. Kr. drzavni spisi ¢uvali u Metroonu (hramu bozice

Kibele), a moguce je da su i drugi polisi imali sli¢ne ustanove.*

#3Zakon o arhivskoj gradi Federacije Bosne i Hercegovine. Sluzbene novine Federacije BiH, br. 45/02., 1.
Dostupno na: https://advokat-prnjavorac.com/zakoni/Zakon-o-arhivskoj-gradji-FBiH.pdf,(datum pristupa
9.11.22))

2 Arhiv, Hrvatska enciklopedija. Dostupno na: https://enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=3764, (datum
pristupa 9.11.2022.)
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3. Kulturni turizam

Kada spomenemo sami pojam turizma, bitno je da znamo da je koncipiran unazad dva
stoljeca, a jedna od mnogobrojnih definicija jeste da je turizam skup odnosa i pojava koje
proizlaze iz putovanja i boravka posjetilaca nekog mjesta ako se tim boravkom ne zasniva
stalno prebivaliste i ako s takvim boravkom nije povezana nikakva njihova privredna
djelatnost. Na pitanje zaSto ljudi putuju veoma je tesko dati odgovor, te se smatra da na to
utice niz poticaja, a kao glavni motivi mogu se navesti bijeg od svakodnevnice, kao i novi
dozivljaj 1 iskustvo. Ako posmatramo turizam kroz suvremeni kontekst, uociti ¢emo da je
svakom putniku bitno, pored novih dozivljaja i posjecivanja nove lokacije, da je mjesto
oznaceno kao sigurno. Napretkom digitalne tehnologije, u moguénosti je da provjeri sve
prednosti i mane odredene lokacije, stoga je veoma bitno da domacdin bude u koraku sa

tehnologijom.

Sto se ti¢e kulturnog turizma, aktuelne su brojne definicije. Svjetska turisticka
organizacija (WTO) definisala je kulturni turizam kao putovanja motivirana kulturom $to
ukljuCuje festivale i slicna dogadanja, posjete povijesnim lokalitetima i povijesnim
spomenicima, kako bi se proucavala priroda, folklor ili umjetnost. Prema ovoj definiciji,
klju¢ni element koji razlikuje kulturne od ostalih turista je motivacija u kojoj prevladavaju
kulturni sadrzaji. Silberberg, T. smatra da je kulturni turizam putovanje osoba izvan stalnog
mjesta boravka, motivirano u potpunosti ili djelomi¢no interesom za povijesno-umjetnicko ili
znanstveno nasljede drustvene zajednice, odnosno jednom rije¢ju kulturom. Stebbins, R.A.
definise kulturni turizam kao potragu i sudjelovanje u kulturnim iskustvima estetske,
emocionalne, intelektualne ili psiholoske prirode. Konceptualna definicija organizacije
ATLAS (European Association for Tourism and Leisure education) za potrebe istrazivanja u
okviru EU ukljucuje oba stajaliSta, motivacijske i dozivljajne elemente te kulturni turizam
definise kao sva putovanja koja ukljucuju posjete kulturnim atrakcijama izvan domicila S
ciljem stjecanja novih spoznaja i dozivljaja koja zadovoljavaju kulturne potrebe. Njihova
tehnicka definicija tretira kulturni turizam kao putovanja izvan domicila koja ukljucuju
posjete razliCitim kulturnim atrakcijama od povijesnih lokaliteta, kulturnih manifestacijama

te kulturnih ustanova.?®

% Klasni¢,. Kulturni turizam, Pula, 2018. str. 9.
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Razlikujemo tri tipa kulturnog turizma:

e Turizam nasljeda
e Historijski turizam i

e Turizam umjetnosti.

Turizam nasljeda temelji se na zelji za iskustvom razlicitih kulturnih predjela i oblika
naslijedenih iz pros$losti u obliku gradevina, arheoloskih nalaza, spomenika te drugih oblika
ljudskog stvaralastva pohranjenih u muzejima i1 zbirkama. Turizam naslijeda ukljucuje i
lokalnu kulturnu tradiciju. Historijski turizam je jedan od glavnih oblika kulturnog turizma u
kojem se ostvaruju putovanja u podrucju starih kultura: Rimske kulture, Egipta ili Inka. Ovaj
oblik turizma je orijentiran i na obrazovanje turista tako da se spomenici pokazuju uz struéno
vodenje, a Cesto 1 uz odrZavanje predstava sa zvucnim 1 svjetlosnim efektima kako bi se
istakla vazna povijesna dogadanja. Turizam umjetnosti je usmjeren na privrzenost turista
umjetnosti u slikarstvu, skulpturi, pozoristu i drugim Kkreativnim oblicima ljudskog
izrazavanja. Kao osnovne aktivnosti turista, ovdje se javlja obilazak gradova umjetnosti i
povijesnih podrucja, posjecivanje muzeja i galerija, te prisustvovanje umjetnickim priredbama
i festivalima.”® Shodno tome, kada se turista nade pred kulturnom atrakcijom na kulturnoj
destinaciji, u mogucnosti je da upije svaki detalj koji mu nijedan crtez ili slika ne moze

pruziti, Sto mu pruza veliki osjecaj zadovoljstva 1 ispunjenosti.

Takoder, ljepSa strana razvoja kulturnog turizma jeste novcani aspekt koji donosi
dobro lokalnom mjestu, gradu ali i drzavi. Privlacenjem veceg broja turista donosi i bolje

prihode, a samim tim i bolju reklamu za grad, i njegov dalji razvoj.

Slika 1. Kulturni turizam

%Kombol, T. (2006). Kulturno naslijede i turizam. Radovi Zavoda za znanstveni rad Varazdin. pp.211-226.
Str.8
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3.1 Turizam u Bosni i Hercegovini

Kultura kao motiv putovanja sve viSe pokrece ljude da istrazuju mjesta bogata
kulturnim sadrzajima ili arheolo$kim nalaziStima i sti¢u potpuno nova iskustva i jedinstvene
dozivljaje. Uzimajuéi u obzir da Bosna i Hercegovina iza sebe ima niz burnih dogadaja koji
su obiljezili njenu proslost, danas nalazimo tragove raznih kultura u svim krajevima naSe
drzave. Bogatstva koja krase Bosnu i Hercegovinu su najljepSi nacionalni park Bosne i

Hercegovine, NP Una, koja je magnet kako za strane, tako i za domace turiste.

UNESCO-va Tentativna lista bastine potvrduje bogatstvo resursa koje Federacija BiH
treba $to bolje iskoristiti, a medu njima su Prirodno graditeljska cjelina Jajca, Sarajevo -
jedinstveni simbol univerzalne multikulturalnosti (trajno otvoreni grad), Historijsko urbano
podrucje Pocitelj, Prirodno i urbano podrucje Blagaj, Prirodno i historijsko podrué¢je Blidinje,
Prirodno i historijsko podrucje Stolac, Pe¢ina Vjetrenica, Prasuma Perudica, Jevrejsko groblje
u Sarajevu, Martinbrodski slapovi i Sarajevska Hagada koja je upisana u UNESCO-v
Medunarodni registar Pamc¢enje svijeta (Memory of the World). Pored Hagade, 30. oktobra
2017. godine u Parizu, upisana je i rukopisna zbirka Gazi Husrev-begove biblioteke u
Sarajevu posvecena pokretnoj svjetskoj kulturnoj bastini. Kao posebno znacajan razlog
dodjeljivanja ove nagrade bila je Cinjenica da je Biblioteka u cijelosti sauvala sve svoje

fondove tokom agresije na Bosnu i Hercegovinu 1992-1995. godine.

Federacija BiH ima gradove =zadivljuju¢e arhitekture, bogatim historijskim
spomenicima, s povoljnim klimatskim uslovima za odvijanje turistickih aktivnosti, a ujedno je
i regija kulinarske kulture kvalitetne hrane i pica. Gradovi Federacije BiH su muzeji na
otvorenom (npr. Sarajevo, Mostar, Jajce) koji zahvaljujuci povecanju turistickih kapaciteta i
ponude proteklih nekoliko godina biljeze poveéan broj gostiju. Sirom Federacije BiH nalaze
se religijski lokaliteti kao Sto su sufijska tekija u Blagaju, jedno od najvecih svjetskih
marijanskih svetita Medugorje, pravoslavni manastir Zitomisliéi, Podmilagje kao i
Ajvatovica. Federacija BiH se moze pohvaliti i predivnim zasticenim podru¢jima poput

Nacionalnog parka Una, parkovima prirode Blidinje i Hutovo Blato, ali i olimpijskim
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planinama Trebevi¢, Igman, Bjelasnica, koji predstavljaju neke od najvrednijih dobara Bosne

i Hercegovine.”’

Dakle, upisana dobra iz Bosne i Hercegovine na UNESCO-ovoj Listi svjetske bastine
su most Mehmed-pase Sokolovic¢a u Visegradu i podru¢je Starog mosta starog grada Mostara,
kao i stecci - srednjevijekovni nadgrobni spomenici (18.4.2011) i Stari Most u Mostaru.

Slika br. 2 Stari Most, Mostar

a Nacrt FBIH, Strategija razvoja turizma 2022-2027, str. 21,

https://www.fmoit.gov.ba/upload/file/2020/Kabinet%202020/NACRT%20-
%20FBIH%20STRATEGIJA%20RAZVOJA%20TURIZMA%202022-2027%20BHS(1)(1).pdf
posjeéeno 29.11.2022.
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Slika br. 3 Tekija, Blagaj

Slika br. 4 Park prirode Blidinje
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Slika br. 5 Manastir Zitomisli¢

Slika br. 6 Nekropola Radimlja kod Stoca
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4. Kulturni turizam u Bosni i Hercegovini

Vratimo 1i se na Cinjenicu da su tri najdominantnije bastinske ustanove muzej,
biblioteka i arhiv, najbolji nadin za promociju kulturnog turizma jeste upravo predstavljanje
najpoznatijih bastinskih ustanova u Bosni i Hercegovini, njihovog rada i promocija koje
privlace posjetioce. Ove ustanove ¢uvaju sadrzaje proslosti i njihova uloga je veoma bitna za
drzavu. Uzme li se u obzir da je Bosna i Hercegovina zemlja sa jedinstvenom kulturnom
bastinom, razli¢itim prirodnim atrakcijama, ali i prepoznatljivim gostoprimstvom, upravo zato
ima ogroman potencijal za razvoj kulturnog turizma koji moze imati klju¢nu ulogu u
ekonomskoj buduénosti. Cinjenica je da je kulturni turizam u razvoju, ali nazalost, postoje
brojni izazovi kao §to su nedostatak ulaganja, nedovoljne promocije koje predstavljaju

prepreke. Stoga se ove ustanove trude privuci posjetioce raznim promocijama i izlozbama.

4.1. Zemaljski muzej Bosne i Hercegovine

Zemaljski muzej u Bosni i Hercegovini najstarija je kulturna i naucna ustanova
zapadnog tipa. Osnovan je 1888. godine, a na njegovo samo osnhivanje uticao je niz
historijskih dogadaja. Dugo se ukazivalo na potrebu osnivanja jedne ovakve ustanove, prva
ideja javila se 1850.tih godina, a do samog osnivanja dolazi kasnije jer su se u tom periodu
smijenile dvije carevine, osmansku je zamijenila austro-ugarska carevina. Nova uprava
zahtijevala je vecCu pismenost i masovniju obrazovanost, a kako je ovo podrucje bilo slabo
istraZzeno, mnogi naucnici doprinijeli su tome da ve¢ u prvim godinama okupacije, mnogi
spomenici bivaju raznoSeni. Upravo to doprinijelo je oshivanju muzeja formiranjem
Muzejskog drustva koje upravo 1. februara 1888. godine zvani¢no osniva Zemaljski muzej
posredstvom Zemaljske vlade. Za direktora Muzeja imenovan je vladin savjetnik Kosta

HoOrmann.

Prvobitni je prostor bio skucen, stoga se pristupa izgradnji novih zgrada paviljonskog

tipa, $to biva zavrSeno 1913. godine, a Muzej je otvoren za javnost 4. oktobra iste godine.

4.1.1. Razvoj muzeja

Od samog pocetka rada Zemaljski muzej Bosne i Hercegovine razvijao se kao
kompleksna kulturna i nau¢na ustanova u okviru koje se njeguje viSe nauc¢nih disciplina:

historija, geografija, arheologija (prahistorijska, anticka i srednjovjekovna), etnologija
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(materijalno i nematerijalno kulturno naslijede, folkloristika), historija umjetnosti i prirodne
nauke (biologija, geologija, paleontologija i mineralogija), djelomi¢no jezik, knjizevnost,
statistika i bibliografija, iz kojih su se vremenom iskristalizirala tri danasnja odjeljenja:

Odjeljenje za arheologiju, Odjeljenje za etnologiju i Odjeljenje za prirodne nauke.?®

Nazalost, deSavanja koja slijede donose zastoj i pad aktivnosti u svim osnovnim
djelatnostima Zemaljskog muzeja, naro¢ito u periodu Drugog svjetskog rata. Nakon zavrsetka
pocinje spor period stabilizacije. PoCetkom Sezdesetih godina, Zemaljski muzej zapocCinje i
postize izuzetne rezultate u svim aktivnostima, naro¢ito u naucnoistrazivackoj, izdavackoj i
izlozbenoj aktivnosti. Nazalost, agresijom na Bosnu i Hercegovinu razorene su Cetiri zgrade
muzejskog kompleksa i Botani¢ki vrt. Uz pomo¢ svih dobrih ljudi i donacija, muzej se

oporavljao.
Kada govorimo o struktura muzeja organizacione jedinice od kojih se sastoji su:

e Odjeljenje za arheologiju

e Odjeljenje za etnologiju

e Odjeljenje za prirodne nauke
e Biblioteka

Ustanove koje su se razvile iz ranijih djelatnosti Zemaljskog muzeja:

o Zavod za zaStitu spomenika kulture 1 prirodnih rijetkosti BiH
e Orijentalni institut
e Balkanoloski institut
e Umjetnicka galerija BiH
e Institut za proucavanje folklora
¢ Bioloski institut

e Fitopatoloski zavod

Neke od djelatnosti Zemaljskog muzeja BiH u meduvremenu su ugasene tako $to se

prenose na novoosnovane ustanove. Djelatnosti Zemaljskog muzeja su:

e Muzeoloska djelatnost
e Naucno-istrazivacka djelatnost

e Vaspitno-obrazovna djelatnost

2https://visitmycountry.net/bosnia_herzegovina/bh/index.php/37-kultura/muzeji/sarajevo-muzeji/81-zemaljski-
muzej , posjeceno 16.12.2022.
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e [zdavacka

Slika br. 7 Zgrada Zemaljskog muzeja u Sarajevu

Obzirom da je u danasnje vrijeme napredak tehnologije vidljiv na svim podruc¢jima, a
cilj ovakvih ustanova jeste prilagoditi se novim izazovima, stoga je bitno obratiti paznju na

Internet stranicu samog muzeja, kao i dogadaje kojima se trude privuci posjetioce.

Stranica Zemaljskog muzeja veoma je dobro stilizovana i nudi sve bitne informacije.
Prije svega, tu su informacije o radnom vremenu, cijeni ulaznica, te samoj mapi koja olakSava
dolazak do same lokacije. Odjeljak ispod osnovnih informacija rezervisan je za predstojece
izlozbe, ali tu su i stalne poput Bosna i Hercegovina u predhistorijsko doba i Fosili Sarajeva i
okoline. Poseban dio stranice zauzima Sarajevska hagada kao jedan od najsjajnijih bisera ove
ustanove. Sama hagada (hebrejski pric¢a, kazivanje) predstavlja jednu vrstu zbirke vjerskih
propisa i predanja unesenih u molitveni red obiljeZavanja Pesaha, praznika kojim se slavi
oslobodenje Jevreja iz egipatskog ropstva. Osnovne podatke nalazimo u objasnjenju, kao i

sliku prikazanu ispod.
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Slika br. 8 Sarajevska hagada

Naredni dio zauzimaju predmeti koje je moguce vidjeti u 3d rezoluciji. Neki od njih su
Ste¢ak Viatka Viadevica iz srednjeg vijeka ili Zgoscéanski sljemenak takoder iz srednjeg
vijeka. Ono §to je danas veoma vazno jeste biti u koraku s tehnologijom, a Facebook stranica
muzeja ispunjena je svakodnevnim objavama i deSavanjima, Sto omogucava uvid svim
korisnicima u rad samog muzeja. Muzej ove godine obiljezava 135. godi$njicu i tim povodom
1. februara organizovani su dani otvorenih vrata, te je omogucen uvid u depoe u kojima se
cuva viSestoljetni knjizni fond.?® Bitno je napomenuti da omogucavaju i besplatan ulaz, na
primjer povodom Dana Zena, $to bude objavljeno i u dnevnim novinama kako bi §to viSe ljudi

imalo priliku da vidi jedinstvene izloZbene primjerke.

 Facebook stranica Zemaljskog muzeja, dostupno na https://www.facebook.com/zemaljskimuzej, posjeéeno
3.4.23.
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4.2. Saradnja lokalnih vlasti i Zemaljskog muzeja

Zemaljski muzej kao jedna od najznacajnijih ustanova u Bosni i Hercegovini ima
dobru saradnju sa lokalnim vlastima ali i mnogim organizacijama, kako domacim, tako i
stranim koje prepoznaju njegovu vrijednost. Upravo iz tih razloga se organizuju mnoga
desavanja u samom muzeju, po gradu Sarajevu i pruza se prilika $to boljem promovisanju
muzeja, ali i grada Sarajeva. Ono §to je bitno napomenuti jeste da je Zemaljski muzej u
Sarajevu 2022. godine zvani¢no postao nastavna baza od posebnog znacCaja za Univerzitet u
Sarajevu i time je Vlada KS doprinijela odrzavanju i opstanku jedne od najvaznijih institucija.
Unazad nekoliko godina svjedoci smo nekih deSavanja kao §to su “Sve je tu za Dvadesetu” sa
bogatim umjetni¢kim programom, a nastao je na inicijativu Vlade Kantona Sarajevo, uz
sufinansiranje Turisticke zajednice Kantona Sarajevo, u organizaciji Obala Art Centra i
Zemaljskog muzeja BiH. Turisticka zajednica financirala je i obnovu elektri¢nih instalacija,

¢ime su poboljsali vizuelni identitet samog muzeja.

Krajem prosle godine, tacnije u novembru mjesecu 2023. godine Botanicki vrt
Zemaljskog muzeja osvijetljen je magicno, te predstavlja pravu atrakciju za gradane Sarajeva,
ali i ostalih gradova. Festival svjetla Sarajevo donosi atraktivne svjetlosne postavke
inspirisane ambijentom Botani¢kog vrta 1 prirodnog i1 kulturno-historijskog blaga koje se cuva
u Zemaljskom muzeju BiH. Nastao po uzoru na lightscaping iskustva u botani¢kim vrtovima i
parkovima Sirom svijeta, Festival svjetla Sarajevo u Zemaljskom muzeju BiH jedinstven je
dogadaj na ovim prostorima. Traje do 1. marta 2024. godine, a upravo ta dva datuma
odabrana su, izmedu ostalih tokom praznicne sezone da se prikaze bogatstvo bosansko-
hercegovacke kulturne tradicije. OvogodiSnja postavka Festivala svjetla Sarajevo najvecim
dijelom predstavlja biljni 1 Zivotinjski svijet ovih prostora, posebno one vrste kojima prijeti
izumiranje, pa je Botanic¢ki vrt Zemaljskog muzeja BiH ispunjen svjetlosnim skulpturama
pcela 1 leptirova, jata ptica i1 riba, Zaba, kornjaca, raznobojnih cvjetova i biljaka, ali i
lampicama postavljenim po drvecu i biljkama, koje se savrSeno uklapaju u ambijent i
nadopunjuju ga, kreiraju¢i prekrasan ugodaj. Fokus je stavljen i na kulturno-historijska
bogatstva koja se ¢uvaju u Zemaljskom muzeju BiH, pa su na poseban nacin uprizoreni
elementi sa bosanskog ¢ilima, a svjetlom su istaknuti i reprezentativni primjerci stecaka.
Posebna atrakcija bit ¢e spektakularna video instalacija ,,Zvjezdana vrata — Skriveni svijet®,

koja za temu ima svjetlo kao izvor zZivota i radanje zivota na naSoj planeti. Sigurno je da je
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ovaj projekat veliko osvjezenje u Sarajevu, te prilika da se muzej posjeti 1 pokaze u no¢nom

izdanju, a ujedno i veliki plus sa saradnju muzeja te njegovu promociju.

Kl

Slika br. 9 Festival svjetla u Zemaljskom muzeju Bosne i Hercegovine

Pored Zemaljskog muzeja u Sarajevu kao glavnom gradu Bosne i Hercegovine, djeluje
1 preko dvadeset drugih muzeja ¢ije postavke nude bogate price o historiji 1 kulturi naroda koji
zive ovdje. Neki od njih su Historijski muzej Bosne i Hercegovine koji tretira kompletnu
historiju od prvog spominjanja Bosne 949. godine pa do danas, Gazi Husrev- begov muzej
posvecen je liku i djelu najveéeg vakifa Sarajeva Gazi Husrev-begu, Muzej Jevreja koji
svjedoci viSestoljetnom prisustvu Jevreja na ovim prostorima i enormnom doprinosu koji su
dali Bosni i Hercegovini. Tu su jo§ i Muzej ratnog djetinjstva, Muzej Ars aevi, kao i Muzej
optickih iluzija. No, ako se baziramo na ostale gradove Bosne i Hercegovine, moze se
primijetiti da i oni imaju bogatu historiju bastinjenja. Dobar primjer daje nam Travnik, koji je
koristio razli¢ite objekte poput austrougarskog Zatvora, Velike nadbiskupske gimnazije,

Varoske dZamije i EI¢i Ibrahim-paSine medrese za smjestaj eksponata i zbirki.
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4.3 Zavicajni muzej Travnik

1950.godine utemeljen je danasnji Zavicajni muzej Travnik, a stalna izloZbena
postavka otvorena je za posjetioce 1975. godine. Fondus muzeja sadrzi oko 80 hiljada
eksponata. Bitno je napomenuti da je Zavicajni muzej Travnik jedini zavicajni muzej na

podrucju Srednjobosanskog kantona.
Stalna izloZbena postavka Muzeja sastoji se od:

- Prirodoslovne postavke
- Arheoloske postavke
- Kulturno-povijesne postavke

- ,Zivotiobi¢aji ljudi travni¢kog kraja (Stalna izloZbena postavka fotografija)

Raznovrsnost zbirki 1 mnoStvo eksponata ¢ine ga neizostavnim mjestom za upoznavanje
proslosti i prirodne bastine travnickog kraja. Stalna izlozbena postavka, kao i tematske
izlozbe, predstavljaju istinsku atrakciju za domace 1 inostrane turiste, Skolske ekskurzije i
druge zaljubljenike u tradicionalnu kulturu i obi¢aje svih ljudi i naroda koji od prahistorije

naseljavaju ovaj dio BiH.*

Slika br. 10 Zavi¢ajni muzej Travnik

%0Zvani¢na stranica Zavicajnog muzeja Travnik, dostupno na https://muzejtravnik.ba/zavicajni-muzej-travnik/,
posjeéeno 3.6.2023.
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Prirodoslovna zbirka ovog muzeja naslijedena je od Velike nadbiskupske gimnazije u
Travniku, osnovane 1882. godine, a utemeljio ju je tadasnji profesor 1884., pater Erik
Brandis. On je sam skupljao primjerke, razmjenjivao ili dobivao na poklon i ucinio je ovu
zbirku po veli¢ini 1 sadrzaju drugom prirodoslovnom zbirkom u Bosni i Hercegovini. Nju ¢ini
oko 60 000 jedinica. u Travniku je roden i nobelovac Ivo Andri¢ 9.10.1892. godine. Kao
depandans Zavicajnog muzeja Travnik 30.8.1974. godine otvorena je rekonstruisana rodna
ku¢a Spomen-muzej knjizevnog nobelovca Ive Andrica sa stalnom izlozbenom postavkom o
njegovom zivotu i knjizevnom djelu.13. 3. 1975. godine, na dan smrti Ive Andri¢a, Zavicajni
muzej Travnik predlozio je Skupstini opstine Travnik kao osniva¢u da se Spomen-muzej
preimenuje u Memorijalni muzej Rodnu kucéu Ive Andri¢a. Pod ovim nazivom djeluje i
danas.Stalna izlozbena postavka predstavlja zivot i literaturu Ive Andri¢a, i sastoji se od:
Rodne sobe, sobe posvecene romanu “Travni¢ka hronika”, Fototeke sa fotografijama sa

dodjele Nobelove nagrade, Biblioteke sa umjetnickom zbirkom.

Sto se ti¢e Internet stranice muzeja, fokus je na fotografijama i bogatoj ponudi za
posjetioce. Informacije je moguce dobiti na bosanskom i engleskom jeziku, ispod naslovne
strane imamo vazne informacije poput radnog vremena Zavicajnog muzeja, Memorijalnog
muzeja Rodne kucée Ive Andri¢a, kao 1 tvrdave Stari grad. Pred pocetne stranice, imamo
odjeljak Zavicajni muzej Travnik gdje moZzemo pronaci sljedece (Arheolosku, prirodoslovnu i
kulturno-povijesnu postavku, Zivot i obi¢aj ljudi u travni¢kom kraju, Izlozbeni prostor na
otvorenom, biblioteku, izdavacku djelatnost, vodicku sluzbu te video arhivu), onda slijedi
Memorijalni muzej Rodna kucéa Ive Andric¢a sa sljede¢im informacijama: rodna soba, soba
»Iravni¢ka hronika“,biblioteka, Ivo Andri¢ 1 Travnik, otvoreni knjizevni altier, zavicajna
knjizevna zbirka. Nakon toga slijedi Tvrdava Stari grad sa sadrzajima tvrdave, mapom, Stari
Grad Travnik -obnova i video arhiv, te neizostavni Parni voz ,,Ciro®. Na stranici dakle
mozemo pronac¢i sve potrebne informacije, dostupne kontakte za posjetitelje ili grupe

posjetitelja.

4.4. Saradnja Zavi¢ajnog muzeja sa lokalnim vlastima

3. jun vazan je datum jer je prvi put spomenut Travnik u pisanim izloZbama, te je ovaj
datum odabran za Dan udruZenja Bosanski kulturni krug, a u suradnji sa Zavi¢ajnim
muzejom Travnik 1 Kantonalnim arhivom Travnik, te udruzenjem Dubrovacka bastina d.o.o. 1
Zavodom za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku, organizovan je prvo inostrano

predstavljanje dokumentarne izlozbe “Covid-19 1 kuga: sadaSnjost u proslosti”, kao i
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premijernu promociju knjige dr. sc. Vesne Miovi¢ “Dubrovacki ples s kugom. Vrijeme

Lazareta na Plo¢ama”.

2. juna odrzan je godis$nji dogadaj pod nazivom Konzulska vremena(podnaslov
romana Travnicka hronika) gdje su se okupili ambasadori i diplomatski predstavnici na poziv
nacelnika kojima se nizom performanasa sa glumcima, baletanima i muzicarima nastoji
pokazati Travnik kroz Andric¢evo djelo. Prosle godine ovaj dogadaj je prvi put odrzan u
saradnji sa Francuskom ambasadom, a ove godine u saradnji sa Austrijskom ambasadom radi

historijskih ¢injenica koje je Andri¢ na umjetnicki nacin oblikovao u svom djelu.

U sklopu manifestacije Majski dani muzeja 2023. odrzana je i promocija zbirke kratkih
pri¢a pod nazivom Biber 05, u organizaciji Bosanskog kulturnog centra i Centra za nenasilnu
akciju. Takoder, u sklopu iste manifestacije odrzano je i predstavljanje knjiga u izdanju
portala Slobode Nomad kao i mnogi drugi dogadaji. Iz priloZenog mozemo vidjeti da
Zavicajni muzej Travnik ima Siroku ponudu raznih aktivnosti, domacin je brojnih dogadaja, te

se trudi privudi turiste promovisajuci svoj grad, kao i Bosnu 1 Hercegovinu godinama unazad.
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5. Biblioteke kao bastinske ustanove

Prva javna biblioteka u BiH otvorena je 1537. godine. O sistematskoj i organiziranoj
mrezi javnih (narodnih) biblioteka moguce je govoriti tek od Sezdesetih godina 20. stoljeca
nakon donoSenja Zakona o biblioteckoj djelatnosti 1957. godine. Ta mreza se postepeno Sirila
1 razvijala, da bi, kako se navodi u Vodi¢u kroz narodne biblioteke Jugoslavije (1979), u
Bosni i Hercegovini tada bile 103 biblioteke. Prema prvom poslijeratnom istrazivanju stanja
biblioteka, anketnim upitnikom konstatovano je da u Bosni i Hercegovini postoji 116 javnih
biblioteka, u Federaciji 64, u RS-u 51 i jedna u Br¢ko distriktu. Nazalost, tri javne biblioteke

u FBiH nisu se odazvale pozivu, a u RS-u 24.%

5.1. Gazi Husrev-begova biblioteka

,»--Sto pretece od troskova za gradnju medrese, neka se za to kupi dobrih knjiga, koje ce se
upotrebljavati u spomenutoj medresi, da se njima koriste citaoci i da iz njih prepisuju oni koji
se bave naukom “.

Gazi Husrev-beg

Gazi Husrev-begova biblioteka prva je biblioteka za koju se pouzdano zna kad je
osnhovana jer upravo u Vakufnami je navedeno da datira otkad i njegova medresa, tj. od 1537.
godine. Sve do 1863. godine Biblioteka je bila u sklopu KurSumlije medrese. Te je godine, na
poticaj Topal Osman-pase, guvernera Bosne, uprava Gazi Husrev-begova vakufa za potrebe
Biblioteke dogradila je jednu vecu prostoriju uz Begovu dzamiju, ispod munare. Tu je bila
smjeStena do 1935. godine kada je, zbog povecanja knjiznog fonda, preseljena u prostorije
ispred Careve dZamije, gdje je ostala do pocetka agresije na Bosnu i Hercegovinu 1992.
godine. U aprilu 1992. godine, iz sigurnosnih razloga, izmjeStena je na vise mjesta u gradu.
Tokom cetverogodiSnjeg perioda rata vise puta je knjizni fond Biblioteke mijenjao lokaciju, te
Je na taj nacin u potpunosti i sacuvan. Nakon agresije na BiH Biblioteka je smjestena u zgradu

pored Zenskog odjeljenja Gazi Husrev-begove medrese u ulici Hamdije KreSevljakovica 58,

#10v&ina, 1. (2020.) Vodi¢ kroz javne biblioteke u Bosni i Hercegovini, Nacionalna i univerzitetska biblioteka
Bosne i Hercegovine, str. 14.
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gdje je ostala do 2013. godine. Danas se Gazi Husrev-begova biblioteka nalazi u srcu Starog
Grada, u ulici Gazi Husrev-begova 46, gdje je izgraden novi reprezentativan objekat
isklju¢ivo za tu namjenu. SveCana ceremonija otvaranja nove zgrade, koja je izgradena i
opremljena uz pomo¢ financijske podrske drzave Katar, uprilicena je 15. januara 2014.
godine. Zgrada se nalazi odmah pored zapadnog zida KurSumlije medrese. Biblioteka se na
kraju, kao §to vidimo, ponovo vratila u svoj prvobitni dom, na mjesto svog osnivanja i

pocetka, u kompleks Gazi Husrev-begova vakufa.

Gazi Husrev-begova biblioteka danas ima oko stotinu hiljada biblioteckih jedinica,
medu kojima je preko 10.500 rukopisnih kodeksa na arapskom, turskom, perzijskom i
bosanskom jeziku, izmedu devet i deset hiljada pojedinacnih dokumenata na osmanskom
jeziku, oko 21.000 stampanih knjiga na orijentalnim i preko 30.000 na na evropskim jezicima,
kao 1 bogat fond periodike od kraja 19. stolje¢a do najnovijih ¢asopisa koji se objavljuju kod
nas i u svijetu. Biblioteka posjeduje i vrijednu muzejsku zbirku, fototeku i zbirku postanskih

maraka.*?

Slika br. 11 Gazi Husev-begova biblioteka

Internet stranica Gazi Husev-begove biblioteke veoma je jednostavna za koristenje, ali

obiluje svim potrebnim informacijama. Nudi pretragu na 4 jezika, a to su bosanski, arapski,

**https://ghb.ba/
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turski i engleski. U lijevom uglu jednim klikom imamo dostupne informacije o radnom
vremenu biblioteke i Citaonice, a tu su i informacije o fondovima(Fond rukopisa, fond
orijentalistike, fond periodike, Evropski fond, fond arhivske grade, arhiv Islamske zajednice,
fond fototeke, konzervacija i restauracija) aktuelnosti (Vijesti, oglasna ploca, najave,
virtualne izlozbe, novi naslovi) izdanja(Anali GHB biblioteke, katalozi rukopisa, bilteni GHB,
bibliografije, ostala izdanja) usluge(Citaonice, muzej ,sale, cjenovnik). Slijedi rubrika pod
nazivom O nama u kojem izmedu ostalih informacija poput osoblja, FAQs nudi opciju
virtuelne Setnje koja nudi pregled svih prostorija. Koliko su azurni i vrijedni uposlenici
biblioteke, vidimo i po opciji Digitalna biblioteka u kojoj se mogu pretrazivati razni naslovi,

te se jednim klikom vidi dostupnost grade u datom momentu.

Gazi Husrev-begova biblioteka ima brojne korisnike, prijatelje i saradnike Kkoji
svakom godinom njenog postojanja postaju brojniji. Prosle godine je obiljezena 485.
godisnjica rada i postojanja ove ustanove, te je tim povodom uprili¢ena svecanost. Zvani¢no
je otvoren “Muzej knjige”, posebna muzejska postavka u sklopu koje su izlozeni
Cuvanja, upotrebe i valoriziranja knjige na ovim prostorima. U fokusu nove muzejske
postavke je pisana rije¢ predstavljena u formi rukopisa, dokumenata, periodi¢nih i
monografskih publikacija, te raritetnih muzejskih predmeta koji zajedno svjedoce
viSestoljetnu privrZzenost ovdasnjih stanovnika knjizi i1 pisanoj rijeéi.33 A ove godine
obiljezena je 486. godisnjica, te je uprilicena promocija projekta ‘Hronika Muhameda
Enverija Kadic¢a’ historicara, hroniara, pjesnika i epigrafa, koji je skoro cijeli zivot posvetio
prikupljanju arhivske grade vezane za historiju Bosne 1 Hercegovine od druge polovine 14. do
prve polovine 20. stolje¢a.®* Koliko je vazna jedna ovakva ustanova za Sarajevo govori i
¢injenica da je biblioteci dodijeljena Sestoaprilska nagrada grada Sarajeva 2000. godine za
doprinos u ocuvanju pisane kulturne bastine Bosne i1 Hercegovine. Takoder je vazno
spomenuti da je biblioteka upisana u Registar ,,Pamcenje svijeta” posveéen pokretnoj
svjetskoj kulturnoj bastini na generalnoj skupstini UNESCO-a odrzanoj 30. oktobra 2017.
godine u Parizu. Program ,,Pamcenje svijeta” (Memory of the World) UNESCO je uspostavio

1992. godine s ciljem ocCuvanja i omogucavanja pristupa kulturnom naslijedu u raznim

https://www.tvsa.ba/obiljezavanje-485-godisnjice-rada-i-postojanja-gazi-husrev-begove-biblioteke/, posjeéeno
15.5.2023.
$https://www.bhrt.ba/gazi-husrev-begova-biblioteka-obilje%C5%BEava-486-godinu-rada-i-postojanja,
posjeéeno 15.5.2023.
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dijelovima svijeta, naro¢ito onom kojem prijeti unistenje 1 nestanak uslijed ratova i socijalnih

nemira.

UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC
AND CULTURAL ORGANIZATION

Certifics the inscription of
Manuscript collection of The Gazi Husrev-beg Library

The Gazi Husrev-beg Library
Sarajevo Bosnia and Herzegovina
Kbasw Cosmer,

ON THE MEMORY OF THE WORLD INTERNATIONAL REGISTER

15 January 2018 — Z - é’ ’z; =

Ascdrey Azoulay
Director-General. UNESCO

Slika br. 12 Sestoaprilska nagrada grada Sarajeva

Pored same Internet stranice Gazi Husrev-begove biblioteke, stranica
Sarajevotourism.ba veoma je aktivha u promovisanju kulturnog turizma, te je veoma
pristupacna i pregledna za turiste, kako domace, tako i strane. U svom odjeljku Muzeji i
galerije nude informacije o lokaciji i radu upravo Gazi Husrev-begove biblioteke, te nude i

pakete ulaznica za posjete ovoj neprikosnovenoj ustanovi.

4.4. Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine

Pored Gazi Husrev-begove biblioteke, Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i
Hercegovine nepresusan je izvor informacija i veoma vazna ustanova, kako za Sarajevo, tako
i za Bosnu i Hercegovinu. Osnovana prvobitno kao Narodna biblioteka - centralna zemaljska
biblioteka Uredbom o Narodnoj biblioteci Federalne Bosne i Hercegovine, objavljenom u
Sluzbenom listu Federalne Bosne i Hercegovine, 31. oktobra 1945. godine. U uvodnom dijelu
osnivackog akta kojim se precizira i definira djelovanje ustanove, isti¢e se i njena centralna
zemaljska funkcija. Time se sugerira kako je ova biblioteka mati¢na biblioteka na podrucju
cijele drzave. "Osniva se u Sarajevu Narodna biblioteka Federalne Bosne i Hercegovine. Ona
stoji pod nadzorom Ministarstva prosvjete. Narodna biblioteka je centralna zemaljska

biblioteka za Federalnu Bosnu i Hercegovinu, njeno djelovanje proteze se na cijelo podrucje
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Bosne i Hercegovine.* Osnivanjem Univerziteta u Sarajevu 1949. godine, ukazuje se potreba
za organiziranjem takve institucije koja ¢e imati funkciju univerzitetske biblioteke, a koja ¢e
ujedno biti 1 polaziste za akademsko i stru¢no usavrSavanje. Tako od 1951. godine Narodna
biblioteka pocinje obavljati funkciju i univerzitetske biblioteke, a u njenim prostorijama
otvaraju se i prve ¢itaonice namijenjene nau¢no-nastavnim potrebama. Zvanicna registracija
novog naziva Narodna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine obavljena je 1972.
godine, a od 1992. godine nosi danas$nji naziv. Od 1952. godine kontinuirano se radi na
usavrSavanju 1 obrazovanju bibliotekara i poboljSanju biblioteCke djelatnost. Jedno takvo
ustrojstvo omogucava da biblioteka ne bude samo ona koja "prikuplja, Cuva, stru¢no obraduje
I daje na KoriStenje gradu", nego i da aktivno sudjeluje u drustvu, njegovom razvoju,
promjenama i procesima koje ga prate, te da bude na usluzi svakom pojedincu pri njegovom
licnom 1 profesionalnom usavrSavanju. Shvataju¢i vaznost kontinuirane edukacije i promjena
U drustvu, ali 1 promjena modela organiziranja i pohranjivanja znanja, Nacionalna i
univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine 2000. godine osniva Centar za permanentno
obrazovanja bibliotekara Bosne i Hercegovine kao jedan od osamnaest srodnih centara

Jugoisti¢ne Evrope.

Promjene u na¢inima 1 modelima organiziranja i poslovanja u biblioteCkoj djelatnosti
koje je prouzrokovao razvoj informacijsko-komunikacijskih tehnologija, uvjetovala je i
procese moderniziranja bibliotecke djelatnosti. Tako su pored formalne strukture Nacionalne i
univerzitetske biblioteke (sektora i odjeljenja), Centra za permanentno obrazovanje
bibliotekara Bosne i Hercegovine, osnovani i drugi centri, odnosno odjeljenja i usluge:
COBISS centar, Virtualna biblioteka Bosne i Hercegovine — VIBBiH, Centar za zastitu,
prezervaciju i restauraciju bibliotecke grade, CIP ured i dr. Nacionalna i univerzitetska
biblioteka Bosne i Hercegovina zaduZena je i da izraduje CIP - Katalogizaciju u publikaciji.
Ujedno, u biblioteci aktivno djeluju nacionalne agencije za ISBN (International Standard
Book Number), ISMN (International Standard Music Number) i ISSN (International Standard
Serial Number). Pored osnovnih i slozenih stru¢nih-biblioteckih poslova, biblioteka pruza
druge profesionalne usluge i servise svojim korisnicima, aktivno digitalizira gradu, organizira
edukativne radionice, savjetovanja, predavanja, edukacije, izlozbe 1 druge kulturno-

informacijske aktivnosti.

*https://nub.ba/index.php?option=com_content&view=article&id=198&Itemid=63&lang=hr
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U svojim digitalnim kolekcijama, posebno kolekcijama Stare periodike® i Specijalnim
zbirkama®’, Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine bastini, ¢uva, te daje
na koriStenje bogato kulturno-umjetnicko visestoljetno naslijede Bosne i Hercegovine, a neki
od njenih eksponata (Zbirka salavata "Delailel-hajrat” iz 1823. godine, "Die Grofen
Franzosischen Impressionisten"), nalazili su se u Ku¢i evropske historije ¢ije je sjediSte u
Briselu,. "Die GroBlen Franzosischen Impressionisten - Veliki francuski impresionisti, autora
Fritz Novotny, objavljena je 1952. godine u Becu. Radi se o knjizi koja je spasena iz vatrene
stihije 1992. godine u Vije¢nici, jer se vide ugljenisani tragovi. Trenutno se u Ku¢i evropske
historije nalazi publikacija "Das grosse Bruegel-Werk", autora Gustava Gliicka, izdanje iz

1955. godine (Stampano u Becu i Minhenu koja sadrzi 124 stranice).

DALA'IL AL-HAYRAT WA SAWARIQ Cadmcrann wn limijom. Tekst nadveen Siro-
‘ AL-ANWAR FI DIKR AS- SALAT 'ALA e
AN-NABIYY AL-MUHTAR- Prilog

a2 wkraiem zatom. Margew na prve dvije
¢ ukrafene cvjetor sma u zlatnoy boji Ists

Slika br. 13 Zbirka salavata "Delailel-hajrat"

%Ppisana rije¢ kroz fondove NUBBIH : katalog Stare periodike / priredili Ismet Ovéina, Adisa Zero, Anja
Mastilovi¢. Sarajevo : Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine, 2019. (15. april 2020).
"Pisana rije¢ kroz fondove NUBBIiH : katalog Stare periodike".

¥“Digitalne kolekcije Nacionalne i univerzitetske biblioteke". Digitalne kolekcije Nacionalne i univerzitetske
biblioteke. 14. april 2020. Arhivirano s originala, 26. 4. 2020.
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Izdavacka djelatnost Nacionalne i univerzitetske biblioteke Bosne i Hercegovine realizira

se kroz Cetiri edicije:

1. "Bosanskohercegovacka bibliografija"
2. "Memoria Bosniaca"

3. "Memoria Mundi"
4

"Stru¢na bibliotecka literatura"

Casopis Bosniaca® je asopis Nacionalne i univerzitetske biblioteke Bosne i Hercegovine
koji izlazi jedanput godiSnje i u njemu se objavljuju originalni stru¢ni i znanstveni radovi,
sistematizirana grada od znacaja za obnovu kolekcija Nacionalne i univerzitetske biblioteke
BiH i za bibliotecku struku u cjelini. Ovaj bosanskohercegovacki struéni casopis u oblasti
bibliotekarstva indeksiran je u nekoliko medunarodnih baza podataka: Web of Science —
Emerging Sources Citation Index, Central & Eastern European Academic Source (EBSCO),
The Belt and Road Initiative Reference Source (EBSCO), Index Copernicus, KoBSON -
Konzorcijum biblioteka Srbije za objedinjenu nabavku, a dostupan je u ROAD (Directory of
Open Access scholarly Resources), CEEOL (Central and Eastern European Online Library),

Hrcak - Portal hrvatskih znanstvenih i struénih ¢asopisa, i Slavic Humanities Index.

Bilten Glasnik Nacionalna i univerzitetske biblioteke Bosne i Hercegovine (Glasnik
NUBBIH)**pokrenut je 2010. godine. Do 2014. godine Glasnik je izlazio dva puta, a potom
nastavlja izlaziti jedanput godisnje. Sadrzi informacije o stru¢nim, kulturnim, obrazovnim i
nauc¢nim deSavanjima, aktivnostima i manifestacijama Nacionalne i univerzitetske biblioteke
Bosne i Hercegovine, a popracéen je prilozima o novim praksama i aktuelnostima iz
bibliotecke profesije te korisnim linkovima. Glasnik NUBBIH indeksiran je u EBSCO bazi
podataka.

CIP bilten* (knjige u $tampi); CIP bilten predstavlja elektronsku serijsku publikaciju koja
objedinjuje CIP zapise (Katalogizacija u publikaciji) za taj mjesec. CIP bilten izlazi od 20109.

godine.

Internet stranica NUBBIH na naslovnoj strani prikazuje sliku grade iz kolekcija
biblioteke, ispod kojih je prikazan vodi€ za korisnike kao 1 vodi€ za izdavace. Pored vodica je

i brzi pristup koji vodi korisnike u baze podataka. U dijelu O nama nalaze se op¢i podaci kao

3http://bosniaca.nub.ba/

¥mGlasnik NUBBIH". Glasnik NUBBiH. Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine.
“Ohttps://www.nub.ba/publikacije/serijske-publikacije/cip-biltenhttps://www.nub.ba/publikacije/serijske-
publikacije/cip-bilten
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Sto je rije¢ direktora, historijat biblioteke, vizija razvoja i virtuelna biblioteka. Odjeljak za
usluge je podijeljen na tri dijela, za korisnike, za izdavace te za bibliotekare. U Aktuelnostima
su kao §to sam naziv kaze aktuelne vijesti, arhiva ali i dio Drugi o nama. Pored su najave
mnogobrojnih dogadaja kao Sto su Promocija 24. broja Casopisa Bosniaca i predstavljanje
knjiga brojnih autora. U daljem pregledu imamo Digitalne kolekcije, pa Publikacije koje su
podijeljene na Monografske (Edicija Memoria Bosniaca, Edicija Memoria Mundi, Struc¢na
bibliote¢na literatura i ostala izdanja) i Serijske (Casopis Bosniaca, Bosanskohercegovacka

bibliografija, Glasnik NUBBIH i CIP Bilten).

Na godi$njem sastanku CENL-a (Annual General Meeting -AGM) na kojem ucestvuju
direktori nacionalnih biblioteka Evrope pa i direktor Nacionalne i univerzitetske biblioteke,
dr. Ismet Ov¢ina koji je ovom prilikom je predsjednici Nacionalne biblioteke Francuske,
Laurence Enge, poklonio posljednja izdanja NUBBIiH, a prije svega popularne primjerke,
Bosna i Hercegovina na kartama do 20. stoljeca, stru¢ni Casopis Bosniaca i IzvjeStaj rada
NUBBIH za 2022. godinu. Federalno ministarstvo obrazovanja i nauke je, u saradnji sa
Nacionalnom i univerzitetskom bibliotekom Bosne i Hercegovine, kao i prethodnih godina, za
sve univerzitetske biblioteke u Federaciji BiH osiguralo znacajan broj recentnih izdanja novije
naucne 1 struCne literature. Federalna ministrica obrazovanja i nauke Jasna Durakovi¢ je
direktoru Nacionalne i univerzitetske biblioteke Bosne i Hercegovine (NUB) Ismetu Ov¢ini
urucila 68 razlicitih naslova, odnosno 938 primjeraka naucnih, visokoskolskih i stru¢nih
izdanja kojima ¢e se znatno obogatiti knjizni fond Sest univerzitetskih biblioteka javnih
visokoskolskih ustanova u FBiH. Ministarstvo sa NUB-om BiH potpisalo i redovni godisnji
Ugovor o implementaciji Current Research Information System e-CRIS za odrzavanje i
azuriranje u 2023. godini, u vrijednosti od 21.000 KM. Durakovi¢ je istakla da informacioni
sistem o istrazivackoj djelatnosti u BiH posjeduje podatke o istrazivacima i ustanovama, $to je
neophodno za vodenje bibliografija nau¢nih radnika 1 ustanova te da je komplementaran sa

Registrom nau¢nih institucija, nau¢nog kadra i infrastrukturnih ulaganja u FBiH.

Ove dvije institucije neizmjerno su vazne za historiju Bosne i Hercegovine, kao i za
svakog njenog stanovnika jer prkose vremenu i svim nedac¢ama. Jo$ jedna djelatnost na koju
treba obratiti paZnju jeste arhiv. Arhivska sluZzba utvrdena je kao obavezna javna sluZzba, a
arhivska grada je sastavni dio kulturne bastine. Arhivsku sluzbu u Bosni i Hercegovini
obavljaju: Arhiv Bosne i Hercegovine, Arhiv Federacije Bosne i Hercegovine, Arhiv

Republike Srpske i kantonalni arhivi.
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5. Arhiv Bosne i Hercegovine

Rjesenjem Vlade Narodne Republike Bosne i Hercegovine 12. decembra 1947. godine
osnovan je arhiv, kao prva moderna arhivska ustanova. Prije osnivanja arhiva, bitno je
napomenuti da u Bosni i Hercegovini postoji bogata tradicija ¢uvanja i zastite arhivske grade.
Naime, stolje¢ima unazad arhivsku gradu prikupljale su biblioteke, muzeji, neke druge
ustanove, ali 1 osvijeSteni pojedinci bez kojih danas ne bi bilo mnogo ocuvane kulturne
bastine. Tradicija skupljanja dokumenata i sami proces arhiva seze do srednjovjekovne Bosne,
ali samo inicijativu za osnivanje drzavnog arhiva pokrenuo je Milan Popovi¢*'. Uredba o
Drzavnom arhivu NRBiH proglasena je 12. decembra 1947. Po odredbama Uredbe, arhiv kao
samostalna ustanova Predsjedni$tva vlade sakuplja, sreduje, ¢uva arhivsku gradu i omogucava
njeno proucavanje. S tim u vezi odredeno je da ¢e sve ustanove arhivu predati svoju arhivsku
gradu nastalu prije 1918. godine. Ustanove su obavezane dostavljati spiskove materijala koji
posjeduju, te obavjestavati Drzavni arhiv o svim prinovama, kao i promjenama na ¢uvanoj
gradi.30. januara 1948, inicijator Milan Popovi¢ je postavljen za upravnika, a zvani¢no je
arhiv poc¢eo radom 2. februara 1948. godine. U momentu osnivanja DrZzavnog arhiva BiH,
arhivska grada u zemlji bila je fizicki ugroZena. Zato je osnovni zadatak novoosnovane
ustanove bio prikupljanje, a samim tim interveniranje u smjeru spaSavanja arhivske grade, $to
postaje prioritetnom zadacom arhiva 1 u duZzem vremenskom periodu. Zahtijeva se briga o
zaStiti arhivske grade 1 o provedbi propisa o njenom Cuvanju. PoCinju se izradivati prva
uputstva za pregledanje registratura i odabiranje bezvrijedne grade u njima. Arhiv obavlja
mnoge poslove na preuzimanju arhivskih fondova iz registratura koje nadzire. Ovu djelatnost
Arhiv obavlja na cijelom podrucju Bosne i Hercegovine, jer se prva stvarna arhivska mreza u
Bosni i Hercegovini uspostavlja 1953. i 1954. godine, kad je u Bosni i Hercegovini osnovano

pet novih arhiva (1953. u Banja Luci; 1954. u Doboju, Travniku, Tuzli i Mostaru).

*! Osnivag i upravnik Arhiva BiH
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Slika br. 14 Arhiv Bosne i Hercegovine

Rad na fizickom spaSavanju mnoge arhivske grade i njenom preuzimanju u arhiv ¢inio
je s pocetka glavninu poslova Arhiva. U prvim godinama, Drzavni je arhiv za smjestaj grade
imao samo jednu prostoriju. Drugi osnovni problem u radu arhiva bio je stalni nedostatak
kvalificiranog kadra. Takva situacija znacajno je utjecala na rezultate Arhiva.1956. godine
zapocet je projekt Grada za proucavanje politickih, kulturnih i socijalno-ekonomskih odnosa
iz proslosti BiH (XIX 1 XX vijek), kao projekt stalne edicije kroz koju bi se objavljivala
arhivska grada. Veoma brzo pokrenuto je i pitanje izdavanja stru¢noga Casopisa, pa je 1961.
Arhiv sudjelovao i u pokretanju Glasnika arhiva i Drustva arhivskih radnika, u socijalistickom
periodu jedinog stru¢nog glasila u Bosni i Hercegovini. 1956. godine, takoder, Arhiv je
sudjelovao i u organizaciji prve «Nedjelje arhiva», koja je odrzana od 16. do 30. septembra.
Niz godina, ovo je bila najprikladnija manifestacija za Siru akciju arhivske sluzbe na kulturno-

prosvjetnom planu.

Za cjelokupnu arhivsku sluzbu Bosne i Hercegovine, snazniji razvitak i mnogo vece
mogucénosti  zapocinju od 1962. godine, kad je proglaSen Zakon o arhivima, prvi
bosanskohercegovacki arhivski zakon i jedan od najvaznijih arhivskih propisa donesenih u
BiH. Ovim zakonom je arhivska grada zaSti¢ena bez obzira u ¢ijem se vlasniStvu nalazi 1 je i
evidentirana, a jednako je zastiCena i1 arhivska grada u nastajanju, tj. registraturna grada, koja
se redovito odabire i izlucuje. Zakonom je utvrden kompleksan karakter arhivskih ustanova
kao upravnih, struénih, znanstvenih i kulturno-prosvjetnih ustanova. Osim toga, Zakonom je

odredena funkcija Arhiva Bosne i Hercegovine kao mati¢nog arhiva.

Arhiv bastini povelje kralja DabiSe od 26. aprila 1395, Stjepana TomaSa Ostojica iz
februara 1459. i jedan prijepis povelje kralja Dabise iz X VI stoljeca.
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Arhiv Bosne i Hercegovine

Slika br. 15 Povelja kralja Dabise

Izgled Internet stranice arhiva Bosne i Hercegovine jako je pristupacan. Omoguceno je
pretrazivanje na bosanskom, srpskom, hrvatskom i engleskom jeziku. Pored naslovne strane,
postoje informacije o arhivu u istoimenom odjeljku, pa slijede Propisi i strucno obrazovanje
gdje se nalaze zakoni, pravilnici, podaci o budzetu i sl., zatim slijedi Izlozbe i izdavastvo gdje
se nalazi informacija o prvoj samostalnoj izlozbi koju je Arhiv priredio pod nazivom
«Izlozba arhivskih dokumenata Arhiva Bosne i Hercegovine», otvorena 28. decembra 1977. u
prostorijama Collegium artisticuma u Sarajevu. Vecina izlozbi otvorena je uz Dan arhiva, 12.
XIl. U odjeljeku pod nazivom Grada ima i informacija o fondu biblioteke Arhiva, te je i
elektronska verzija kataloga dostupna jednim klikom. U nastavku su Arhivi u BIH, Tenderi i

natjecaji, Mediji, te Javne nabavke i oglasi.

5.1. Saradnja Arhiva sa lokalnim vlastima

Prosla godina (2022.) izrodila je mnoge saradnje arhiva sa fakultetima, kao i sa
arhivima u regionu. Potpisan je sporazum o saradnji izmedu Filozofskog fakulteta u Istocnom
Sarajevu koji predvida Sirok spektar medusobne saradnje u oblasti naucnih istraZivanja,
organizacije naucnih i stru¢nih skupova, izdavacke djelatnosti, studentske prakse, zatim
razmjenu informacija, iskustava i inicijativa u podru¢ju naucnih istrazivanja kao i druge
vidove saradnje. Saradnje nije nedostajalo ni u tekucoj godini. U periodu od 11-13.10.
odrzano je medunarodno arhivisticko savjetovanje u KurSumlijskoj Banji. 1z Arhiva Bosne i
Hercegovine sudjelovali su direktorica Mr. sc. Danijela Mrda sa radom "Istorija Srbije u
dokumentima Arhiva Bosne i Hercegovine", zamjenik direktora Prof. dr. sc. Simun
Novakovi¢ sa radom "Gradivo Arhiva BiH o slanju srpske djece na prehranu u Hrvatsku i
Vojvodinu tijekom 1917. i 1918. godine" i arhivski savjetnik SiniSa Domazet sa radom

"Digitalno gradivo u Arhivu Bosne i Hercegovine — terabajti bez stalne adrese”. Delegacija je
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odrzala i niz susreta sa direktorima Arhiva u okruzenju i predstavnicima ICARUS-a, gdje je
bilo govora o nastavku saradnje. Da je oktobar bio povoljan mjesec za Arhiv Bosne i
Hercegovine, govori i ¢injenica da su bili uesnici 3. medunarodne znanstveno-stru¢ne
konferencije pod nazivom "Digitalizacija, arhiviranje, ofuvanje i promocija nematerijalne
kulturne bastine", koja se odrzavala u Sirokom Brijegu 19. i 20. listopada, a koja se temeljila
na preporukama Konvencije o oCuvanju nematerijalne kulturne bastine UNESCO-a iz 2003.
godine. Arhiv Bosne i Hercegovine bio je prisutan sa radom "Digitalna obrada netipi¢nih
fotografskih formata u Arhivu Bosne i Hercegovine", ¢iji su autori arhivski savjetnici dr sc.
Simun Novakovié i Sinisa Domazet. Na marginama konferencije, potpisan je Protokol o
suradnji izmedu Arhiva Bosne i Hercegovine i Instituta za migracije i narodnosti. Protokolom
je regulirana razmjena informacija i literature znanstvene i stru¢ne prirode, osiguran je pristup
arhivskim fondovima kao 1 organiziranje zajednickih stru¢nih aktivnosti poput okruglih

stolova i znanstvenih skupova.

5.2. Meduarhivska saradnja sa arhivima u regionu

Na poziv Arhivisti¢nog drustva Srbije djelatnici Arhiva prisustovali su velikoj izlozbi
pod nazivom ,,Arhivi Srbije” u Cacku, povodom dva jubileja 75 godina od osnivanja velikog
broja arhiva u Srbiji i 125 godina od donoSenja prvog Zakona o DrZavnoj arhivi 1898. godine.
Ovom prilikom dogovoren je nastavak saradnje sa kolegama iz Srbije, Republike Sjeverne
Makedonije 1 Bugarske, a koja je od velikog znacaja za arhivske sluzbe, kao i razmjene
informacija za projekte digitalizacije grade. U martu ove godine uprilicena je posjeta i
Istorijskom arhivu u Nisu, te su direktori ove dvije ustanove dogovorili razmjenu izlozbe
,Sarajevski atentat — historijski kontekst u svijetu dokumenata Arhiva u BiH“ koja je
uprili¢ena u holu Istorijskog arhiva. U oktobru tekuce godine direktorica Arhiva boravila je u
posjeti Kini, na seminaru za razvoj bilateralnih odnosa, a isti je odrZzan u organizaciji sa

kineskim Univerzitetom za vanjske poslove.

Bitno je napomenuti da arhiv godiSnje posjeti viSe stotina istrazivaca, od kojih je

polovina iz inostranstva. Osoblje je uvijek na raspolaganju, $to je vaZzan segment za turizam.
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6. Arhiv Republike Srpske

Arhiv grada Banjaluke osnovan je rjeSenjem Narodnog odbora grada Banja Luke, od
20. aprila 1953. godine, sa lokacijom u zgradi Narodnog odbora, biv§oj Banskoj upravi
Vrbaske banovine. Po odobrenju Izvrsnog vije¢a Narodne Republike Bosne 1 Hercegovine, od
30. maja 1956. godine, Arhiv grada Banjaluke prerasta u Sreski arhiv u Banjaluci, nadlezan za
podrucja Banjaluke i Prijedora (sjeverno podruéje Bosanske Krajine, teritorija koja se
protezala izmedu Kljuca i Bosanskog Novog na zapadu, rijeka Une i Save na sjeveru, te
Srpca, Prnjavora 1 Skender Vakufa na istoku). Prava osnivaca preuzeo je Narodni odbor sreza
Banjaluka uz saglasnost Narodnog odbora sreza Prijedor. U toku 1958. godine u Mjesnom
uredu Nova Topola osposobljeno je arhivsko spremiste u kojem je deponovana arhivska grada
prikupljena na podruéju Bosanske Gradiske. Ono je vremenom preraslo u Arhivski sabirni
centar Bosanska Gradiska. Za samo nekoliko godina Arhiv se razvio u uglednu ustanovu u
¢ije se depoe slilo oko 250 fondova i 9 zbirki od neprocjenjivog znacaja za izuCavanje
drustvenih, politi¢kih, ekonomskih, kulturnih i drugih prilika na podru¢ju sjeverozapadne
Bosne. Odmah po osnivanju Arhiva zapocinje stru¢na obrada prikupljene arhivske grade koja
je nastajala od pocetka austrougarske okupacije 1878. do kraja Drugog svjetskog rata 1945.
godine. Najveci dio grade pronaden je u zgradi u Cijem je suterenu Arhiv bio smjeSten od
osnivanja, biv§oj Banskoj upravi Vrbaske banovine, tada zgradi Narodnog odbora grada
Banjaluke, nesto kasnije SkupStine opStine Banjaluka. Nesredena grada preuzimana je u
zateCenom stanju, bez primopredajnih zapisnika. Sa organizovanim nadzorom registratura i
preuzimanjem arhivske grade zapocelo se u toku 1961. godine. U vrijeme zapocete reforme
teritorijalne organizacije u FNRJ i NR Bosne i Hercegovine 1963. godine, kada dolazi do
ukidanja srezova (period likvidacije srezova trajao je od 1963. do 1966. godine), Sreski arhiv
u Banjaluci prerasta u regionalnu ustanovu pod nazivom Arhiv Bosanske Krajine. Kroz Citav
period razvoja, Arhiv uvecava kako koli¢inu arhivskog materijala koji mu je povjeren na

cuvanje, nego i broj zaposlenih i prostorija koje je dobio na raspolaganje.
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Slika br. 16 Zgrada Arhiva RS

Razorni zemljotres, koji je 27. oktobra 1969. godine pogodio Banjaluku, neminovno je
ostavio posljedice i na razvoj arhivske sluzbe. Tek sredinom 1973. godine pronaslo se
polovi¢no rjeSenje smjestajnih problema Arhiva. Zajedno sa Muzejom Bosanske Krajine,
Arhiv useljava u djelimi¢no saniranu ,,Carsku kucu®, vojni objekat sagraden prvim godinama
austrougarske okupacije, 1880. godine. JNA, ¢ija je Komanda banjaluc¢kog garnizona do tada
bila smjestena u toj zgradi, preseljava se u nove, namjenske objekte u neposrednoj blizini —

Komandu garnizona i Dom vojske.

Period ratnih deSavanja u Bosni i Hercegovini (1992-1995) ostavio je brojne
negativne posljedice po arhivsku djelatnost. Do sredine 1993. godine na teritoriji tadasnje
Republike Srpske djelovali su Arhiv Bosanske krajine sa sjediStem u Banjaluci, Regionalni
arhiv u Doboju i Regionalni arhiv u Foci. ,,Zakonom o ministarstvima® osnovan je Arhiv
Republike Srpske sa sjediStem u Banjaluci i sa statusom samostalne republicke upravne
organizacije. U njegov sastav ulaze Arhiv Bosanske krajine u Banjaluci, Regionalni arhiv u
Doboju (osnovan 16. februara 1954) 1 Regionalni arhiv u Srbinju/Fo¢i (osnovan 29.
septembra 1981). Clanom 40 ,,Zakona o ministarstvima“ ponovo je promijenjen pravni status
Arhiva. Danas je on republi¢ka upravna organizacija u sastavu Ministarstva prosvjete i

kulture, sa stvarnom 1 teritorijalnom nadleZznos$¢u na cijeloj teritoriji Republike Srpske. U
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svrhu pokrivanja cjelokupne teritorije funkcionalnom arhivskom mrezom, Arhiv RS osnovao

je podruéne kancelarije u Zvorniku i Trebinju 2001. i Sokocu 2008. godine.*

Sto se ti¢e internet stranice Arhiva Republike Srpske, uredena je veoma skladno.
Pretrazivanje je moguce na ¢irilici, latinici te engleskom jeziku. Prvi naslov je O arhivu gdje
se mogu pronaci informacije o historiji arhiva, organizacionoj strukturi, kontakt informacije,
izdavastvo, izlozbe, arhivsko zakonodavstvo, te udruzenje arhivskih radnika. Naredni naslov
je Korisnici i gosti, te se podrazumijeva da se tu nalaze sve potrebne informacije za posjetioce
kao Sto su zahtjevi i uvjerenja, istrazivanje grade, posjete arhivu, imaoci i stvaraoci i
Ponudaci usluga. U dijelu nazvanom Arhivska grada nalaze se podaci o fondovima i
zbirkama u Banjaluci, Doboju, Zvorniku, Foc¢i i Trebinju, te biblioteka, digitalne arhivalije i

arhipedija. Posljednji naslov je novosti i dogadaji.

6.1. Saradnja Arhiva Republike Srpske sa lokalnim vlastima

Tokom 19. 1 20. aprila obiljezen je veliki jubilej, 70 godina od osnivanja Arhiva grada
Banjaluke, ¢iju tradiciju danas, kao direktni nasljednik Arhiva Bosanske Krajine, bastini
Arhiv Republike Srpske. U dva dana u Banjaluci odrzane su manifestacije posvecene sedam
decenija Arhiva, pod sloganom ,,70 godina u sluzbi gradana®“. Prvog dana, u izloZbenom holu
,Carske kuce®, sjediStu Arhiva Republike Srpske, od 18 Casova prireden je prijem zvanica,
koktel i otvaranje izlozbe ,,Arhivsko blago®. Sutradan, 20. aprila u 12 ¢asova, uprili¢ena je
sveCana akademija u Maloj vije¢nici Banskog dvora, kao i1 otvaranje izlozbe ,,Nova zgrada
Arhiva Republike Srpske®. Arhiv Republike Srpske ima Siroku, kolegijalnu i prijateljsku
saradnju sa mnogim arhivskim i kulturnim institucijama iz zemlje i okruzenja. Medu
zvanicama i posjetiocima manifestacija bilo je vise od 70 gostiju koji su dosli iz Drzavnog
arhiva Srbije, Vojnog arhiva u Beogradu, Arhiva Srpske pravoslavne crkve, Arhiva
Vojvodine, Istorijskog arhiva Grada Novog Sada, Istorijskog arhiva u Pozarevcu, Istorijskog
arhiva ,, Timocka krajina*“ u Zajecaru, Istorijskog arhiva u Uzicu, Istorijskog arhiva u Nisu,
Istorijskog arhiva u Kraljevu, Istorijskog arhiva u Pancevu, Istorijskog arhiva ,,31. januar* u
Vranju, Drzavnog arhiva Crne Gore, Arhiva Republike Slovenije, Zgodovinskog arhiva u

Ljubljani, Zgodovinskog arhiva u Celju, Pokrajinskog arhiva u Mariboru, DrZzavnog arhiva u

*“http://arhivrs.org/?page_id=53 Pristupljeno: 2.11.2023. godine
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Zagrebu, Arhiva Bosne i Hercegovine, Arhiva Federacije BiH, Historijskog arhiva u Sarajevu,

Arhiva Unsko-sanskog kantona u Bihacu, kao i mnogi drugi.

Dana 23. 1 24. septembra 2022. godine u Tuzli odrzana je Medunarodna konferencija
,»3. Tuzlanski arhivski dani“ u organizaciji Drustva arhivskih zaposlenika Tuzlanskog
kantona. Tema ove konferencije bila je ,,Arhivske asocijacije — znacaj i doprinos razvoju i
unapredenju arhiva i arhivske djelatnosti u cilju razmjene iskustva na polju uticaja na
zakonodavni okvir, edukaciji kadrova, uvodenju standarda, uvodenju informacionih sistema,
izdavacke 1 izlozbene djelatnosti, kao i unapredenja saradnje. Radove su na konferenciji
izlagali arhivski struénjaci iz regije. 1z Arhiva Republike Srpske na konferenciji su izlagale
mr. Marijana Todorovi¢ Bili¢ i Vesna Paié-Skondri¢ na temu ,,Doprinos UdruZenja arhivskih
radnika Republike Srpske unapredenju arhivske djelatnosti i promociji arhivske grade kao

kulturnog blaga*.

Pored ove konferencije, odrZane su i Savjetovanje arhivskih radnika u Novom Sadu,

kao 1 Medunarodno arhivisti¢ko savjetovanje u Nisu.
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7. BaStinske ustanove i kulturni turizam kao potencijal Bosne i
Hercegovine

Bastinske ustanove jedan su od nosilaca kolektivhog pamcéenja na nacin da znanje o
proslosti interpretiraju i prezentuju javnosti. Tek u drugoj polovini 20. stolje¢a akcenat se
stavlja na izuCavanje totaliteta fenomena bastine. Kulturni turizam dolazi do izrazaja u onom
trenutku kad se shvatilo da se kultura mora iskusati na trzistu zbog nemogucénosti financiranja
isklju¢ivo iz drzavnog budzeta, a cilj kulturnog turizma jeste posjetioce upoznati sa
umjetnickim, socijalnim, kulturnim i povijesnim identitetom nekog naroda. Medutim bitno je
napomenuti da ponuda ne obuhvata samo ponudu namijenjenu turistima, ve¢ i domacem
stanovnistvu koje treba da se upozna sa svojim potencijalima, te kako bi iste vise posStovalo.
Spoj turizma i bastine donio je veliku promjenu u poimanju kulturne bastine, te omogucio
njeno povezivanje sa danas$njim druStvenim kontekstom. Samom pojavom kulturnog turizma
stvorila se prilika za daljim razvojem kulturne bastine, a brojnijim posjetama slijede 1 veca
sredstava za kulturnu bastinu. Na primjeru muzeja, ponajvise na primjeru Zemaljskog muzeja
u Sarajevu vidi se koliko nedostaje veci priliv novca jer ova ustanova nudi ponajbolje za
posjetioce i uprkos svemu se trudi privuéi iste. Zavicajni muzej u Travniku promovise svoj
grad i domacin je brojnim promocijama. Gazi Husrev-begova biblioteka godinama prkosi
vremenu 1 svim neda¢ama 1 baStini veoma rijetke predmete koji svjedoce visestoljetnu ljubav
prema knjizi. Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine se trudi svojim
opusom pokriti Sirok krug korisnika 1 posjetilaca, te vazi za jednu od biblioteka koje aktivno
sudjeljuju u drustvu, prate njegov razvoj i promjene i na usluzi su pojedincima u njihovom
licnom i profesionalnom razvoju. Arhivi kao bastinske ustanove doprinose razvoju i

unaprijedenju arhivske djelatnosti.

Da se ove ustanove odrze kao drustveno vazne, uz svoju informacijsku ulogu, treba da
insistiraju 1 na ulozi pamc¢enja, njegova konstruiranja, rekonstruiranja i reprezentatiranja jer je
1 to jedan od aspekata kojima se potvrduje njihova drustvena potreba i1 opstojnost. Nazalost,
kroz ovaj rad smo vidjeli da izvor financiranja kulturne baStine skoro uvijek zavisi od
vanjskih faktora, odnosno od partnera i ulagaca skupa sa vladom ili ministarstvom. 1z tog
razloga potrebno je formirati politiku kulturne bastine. Politiku kulturne bastine mogli bismo
definirati kao planski i sistemski odnos drzave i njenih organa prema sektoru kulturne

bastine® navode Delibagié- Dzananovié® u kojoj bi se jasno naznaéili modeli financiranja

* Delibasi¢, E.; Dzananovi¢, M. Javne politike kulture: kulturna bastina i kulturni turizam, str. 63.
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bastinskih ustanova, projekata zastite 1 afirmacije kulturne bastine, kao i projekata kojima se
povezuje kulturna bastina sa kulturnim turizmom. Samim tim bilo bi moguée planiranje
stalnih budzetskih sredstava kao Sto su sredstva za financiranje projekata , obrazovanje i

edukacija stru¢njaka za zastitu bastine, rad bastinskih ustanova i sli¢nih aktivnosti.

U sustini, ono ¢emu treba teziti jeste kvalitetna promocija kojom ¢emo privuci turiste i
samim tim omoguéiti prihode za samu ustanovu, ali i drzavu. Odgovor se Kkrije u

iskoriStavanju digitalne tehnologije, a Rizvi¢*

navodi da se mogu postaviti virtuelne
prezentacije kulturnog naslijeda na Internet, te omoguciti korisnicima da “proSetaju” kroz
kulturne spomenike koji ili uopée viSe ne postoje u stvarnosti ili je njihov realni izgled
umnogome promijenjen. U same prezentacije mogu se inkorporirati digitalne price o
historijskom kontekstu tih spomenika, njihovoj vaznosti, ljudima 1 dogadajima koji su dio
njihove historije. Ovo bi moglo biti korisno za objekte koji su u muzeju, jer ukoliko bi
izabrani eksponati postali dio digitalne kolekcije, posjetioce bi mogao zanimati izvorni izgled,
te bi dosli da vide. Jedno do udruzenja koje se bavi kulturnom bastinom jeste i Udruzenje za
digitalizaciju i informatizaciju kulturne bastine DIGI.BA® koje radi na realizaciji projekata i
digitalizaciji kulturnog naslijeda Bosne i Hercegovine. 2021. Global Digital Heritage (GDH)
u suradnji sa DIGIL.BA i arheolozima je roku od 10 dana digitalizirao 530 objekata iz
arheoloske zbirke Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine. Pored toga, sjajan posao radi i
Muzej Sarajeva u suradnji sa TechBosnia d.0.0. Na Internet stranici muzeja pod odjeljkom
Virtualni muzej moguce je vidjeti svaki kutak Virtuelnog muzeja Gradanska kultura Sarajeva,
Despica kuc¢a, Muzej Jevreja BiH, Muzej Sarajeva 1878.-1918., Brusa Bezistan, Svrzina kuc¢a
i tako dalje. U cCetvrtak, 22. februara, Muzej Sarajeva je povodom svog 75. godiS$njeg jubileja
organizirao predstavu Karadoz u historijskom ambijentu Despi¢a kuce, koja je znacajno
mjesto za sarajevsku kulturnu scenu kao prvo mjesto gdje su se odrzavale prve pozori$ne
predstave.*® Veoma lijep kulturni dogadaj koji nas podsjeéa na bogatu tradiciju koju ova
ustanova bastini, a ujedno 1 odli¢na prilika za promociju ustanove, grada i bogate tradicije i

kulture Bosne i Hercegovine.

* Rizvi¢, S.2018, Digitalna prezentacija kulturnog naslijeda Bosne i Hercegovine, TDP , str. 6

*® Ideja o formiranju organizacije za digitalizaciju nastala je jo§ sa realizacijom prvih projekata o digitalizaciji
kulturne bastine u BiH koje su realizovali Elektrotehnicki fakultet u Sarajevu i Sarajevska skola za nauku i
tehnologiju, u saradnji sa 5D-CADD d.0.0. Sarajevo i institucijama kulture u Bosni i Hercegovini.

Pocetkom septembra/rujna 2010. godine zvani¢no je i registrovano UdruZenje za digitalizaciju i informatizaciju
kulturne bastine DIGI.BA sa sjedistem u Sarajevu.

% https://radiosarajevo.ba/metromahala/kultura/bili-smo-u-despica-kuci-predstava-karadoz-obiljezila-75-
godisnjicu-muzeja-sarajeva/534163
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ZAKLJUCAK

,,Ako vjerujem u bilo Sto, to je samo kultura. Kultura, ako malo razmislite, uopce se ne temelji
na znatizelji, ve¢ na ljubavi prema savrsenstvu, kultura je znanje savrsenstva. Ljudi kulture

pravi su apostoli jednakosti.
Matthew Arnold

Svaki Covjek treba da bude svjestan vaznosti oCuvanja kulturne bastine, ali i njene
promocije kako u mati¢noj drzavi, tako i1 u inostranstvu. Kulturna bastina vaZzan je segment
nase proslosti, sadasnjosti i korak ka buducnosti. Pojavom kulturnog turizma kao samog
pojma u drugoj polovini 20.tog stoljeéa stvaraju se pretpostavke za razvoj kulturne bastine, a
samim tim su omogucena financijska sredstva turistiCkim posjetama i biti ¢e usmjerena na
sanaciju i o¢uvanje kulturne bastine. Kulturno dobro treba da jednako propagira kulturolosku i
estetsku vrijednost, i ne treba da bude predmet iskljucivo profita i komercijalizacije. O
povezanosti bastine i turizma svjedoce mnoge drzave koje su taj segment odli¢no uklopile, te
omogucéile bogatu ponudu za posjetioce. Bosna i Hercegovina ima ogroman potencijal za
razvoj kulturnog turizma, ali je bitno napomenuti da sami napredak zavisi 1 od politickog
uredenja. Nazalost, Bosna 1 Hercegovina jo$ uvijek nema formiranu politiku kulturne bastine,
a ni politiku kulturnog turizma ¢ime bi se dobio 1 primarni izvor financiranja bastinskih
ustanova, ali 1 mogucnost projekata zaStite 1 afirmacije kulturne baStine, i povezivanja
kulturne bastine sa kulturnim turizmom. Trenutno dostupni naéini za promociju kulturne
bastine, pored stranih ulagaca i lokalnih vlasti, funkcioni$u najvise putem promocija i izlozbi
u bastinskim ustanovama Sto vidimo na primjerima navedenih ustanova, narocito Zemaljskog
muzeja 1 Zavicajnog muzeja u Travniku. Kako ni turisti¢ka zajednica na nivou drZave ne
postoji, bastinske institucije i kantoni rade veci dio posla samostalno i trude se prilagoditi

drustvu 1 i¢i u korak sa tehnologijom.

21. stoljece je vrijeme tehnologije, vrijeme dostupnosti informacija u jednoj sekundi, a
nacin na koji se moze iskoristiti jeste komunikacija sa posjetiocima i ve¢i broj reklama.
Takoder, iskoristiti maksimalno vrijeme druStvenih mreZa, sponzorisati dogadaje kako bi
privukli veci broj posjetioca. Time bi se razvijao osjecaj za samu kulturu i tradiciju, jer danas
turisti ne traze samo lokaciju, nego i1 popratni sadrzaj, a samim tim moguce je produziti broj

nocenja i boravaka. Daljom preporukom bi se omogucio sve veéi i veci broj posjetioca.
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Saradnja ovih ustanova sa lokalnim zajednicama je malo bolja, no i njihovim ulaganjima bi se
sve podiglo na veéi nivo, te bi ujedno bili i svjedoci i ucesnici u promociji nase drzave i

jacanju kulturnog turizma, a ujedno bi podrzali i male i velike biznise.
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